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@ STILL O OVIM UPUTAMA ZA UPORABU

1.1

O ovim uputama za uporabu

Pregled dokumentacije

Za prednji utovariva€, komplet za ugradnju i pribor na raspolaganju su vam razli¢ite upute i tehnicki
dokumenti. Vec¢ina dokumenata je raspoloZiva u nekoliko jezika.

Ako neke upute nedostaju ili su vam potrebne na nekom drugom jeziku:
» Narucite upute preko trgovca.

»  Upute besplatno preuzmite na mreznoj stranici www.stoll-germany.com.

Upute za montazu kompleta za ugradnju prednjeg utovarivaca

.| MontaZza kompleta za ugradnju te hidrauli¢ne i elektricne opreme smije se obauviti iskljucivo u
| ovlastenoj specijaliziranoj radionici.

Upute za montaZzu opisuju montazu kompleta za ugradnju prednjeg utovarivaa te hidrauliCne i
elektricne opreme prije prvog stavljanja prednjeg utovariva¢a u pogon. Upute su namijenjene stru¢nim
radionicama.

Upute za montaZu posebno su sastavljene za model traktora. Ne sadrze informacije iz uputa za
uporabu.

Upute za montazu sadrze informacije o zamjenskim dijelovima za ugradene dijelove i opreme posebno
prilagodenoj traktoru.

Upute za uporabu prednjeg utovarivaca

U uputama za uporabu opisano je sigurno rukovanje prednjim utovarivatem od prvog stavljanja u
pogon pa sve do njegova zbrinjavanja. Namijenjene su vlasniku i korisniku prednjeg utovarivaca.

Upute za uporabu sastavljene su posebno za prednje utovarivacCe serije te stoga mogu samo uvjetno
obratiti pozornost na opremu prilagodenu specifiéno traktorima.

Popis zamjenskih dijelova

Popis zamjenskih dijelova prednjeg utovariva¢a navodi informacije za naru€ivanje zamjenskih dijelova
prednjeg utovarivala serije i njezinih opcija. Posebne prilagodbe specificne za traktor nisu uzete u
obazir.

Na raspolaganju su i popisi rezervnih dijelova opreme prednjeg utovarivaca.

Upute za uporabu opreme prednjeg utovariva€a
Upute za uporabu sadrze opis opreme dostupne za navedenu seriju prednjeg utovarivaca.

Ostali dokumenti

Uz gore navedene napomene, moguée su i upute za montazu i uporabu, kao i dodatne tehnicke
informacije koje se bave posebnom dodatnom opremom i dodacima koji nisu obuhvaéeni preostalom
dokumentacijom.

.| Ako prosljedujete prednji utovarivac ili traktor s dogradenim prednjim utovarivacem, proslijedite
I |isw pripadaju¢u dokumentaciju. Sljede¢em vlasniku potrebne su te informacije.
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1.2 Uporaba i svrha uputa za uporabu

Ove upute za uporabu sadrze vazne informacije za sigurno rukovanje i uredan, propisan i ekonomi¢an
rad prednjih utovarivata proizvodaca Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH. Namijenjene su
vlasniku i korisnicima prednjeg utovariva€a, a cilj im je pomodéi pri izbjegavanju opasnosti i Steta,
spre€avanju prekida u radu i osiguranju odnosno produljenju vijeka trajanja prednjeg utovarivaca.

Prije pustanja prednjeg utovarivaca u pogon moraju se procitati i razumjeti upute za uporabu.
Radi bolje &itljivosti Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH u nastavku se naziva ,STOLL".

Upute za uporabu sastavljene su posebno za prednje utovarivace serije te stoga mogu samo uvjetno
obratiti pozornost na opremu prilagodenu specifino traktorima.

Ako nije drukdije navedeno, podatci o smjeru odnose se na smijer voznje prema naprijed.
1.3 Oznacna plo€ica

Prednji je utovariva¢ oznaCen oznacnom plodicom koja se nalazi na unutarnjoj strani lijeve precke
straga ili na desnom stupu prednjeg utovarivaca.

Designed by STOLL :..o::0s Lengede Germany

Type XX@(XXXXXXXXXXXXXX

Item-No. XXXXXXX
Weight >®< kg  Year >@< Hydr. Pres. >@< bar

Serial-No. XX@(X

Made in ROK |

BOBW

SI. 1 Oznacna plocica na prednjem utovarivacu

Legenda

1 Tip prednjeg utovariva¢a (npr. CompactLine FC 350)
Tezina

Serijski broj

Godina proizvodnje

a b WODN

Dopusteni hidrauli¢ki tlak

Oznacna plocica sustava Operator Protective Guard (OPG) nalazi se desno na unutarnjoj strani
donjeg stremena.
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1.4

1.5

1.6

1.7

Valjanost uputa za uporabu

Upute za uporabu vrijede isklju€ivo za prednji utovariva¢ CompactLine marke STOLL, u nastavku

Lprednji utovarivag“ ili kao specijalna izvedba L% ,H* ili ,P“. Tip prednjeg utovarivaa ocitajte na
oznacnoj plogici.

Upute za uporabu obuhvacaju sve dijelove i funkcije svih modela.

Cuvanje dokumentacije

Ove upute su sastavni dio stroja. Cjelovitu dokumentaciju, koja se sastoji od ovih uputa i svih
isporuc¢enih dodatnih uputa, uvijek valja Cuvati na dohvat ruke, na sigurnom i suhom mjestu ili u vozilu.
I u slu€aju najma ili prodaje prednjeg utovarivaca valja predati cjelovitu dokumentaciju.

Popratni dokumenti

U kombinaciji s ovim uputama za uporabu vrijede i sljedeci dokumenti:

® upute za uporabu traktora
® upute za uporabu odgovaraju¢e opreme
® upute za montazu odgovaraju¢eg kompleta za ugradnju i dodatne opreme za predniji utovarivaé

Pri radu s prednjim utovarivatem i tijekom svih radova servisiranja dodatno obratite paznju i na
sliedece:

priznata pravila struke za siguran i pravilan rad

zakonske propise za spre€avanje nezgoda

zakonske propise o za$titi zdravlja i okolisa

nacionalne propise koji vrijede u zemlji vlasnika/korisnika prednjeg utovariva¢a

smjernice vazne za stanje tehnike

prometne propise.

Elementi grafickog oblikovanja
Upute za uporabu sadrze sljedece razliCite simbole i oznake u tekstu:

C simbol upozorenja koji se upotrebljava u upozorenjima i stupnjevan je ovisno o opasnosti
(vidi 2 Sigurnost)

dodatne informacije i savjeti

® tocCka na popisima
= preduvjet za redoslijed radniji
% potreban alat

(1) numerirani korak radnje
v rezultat neke radnje ili redoslijed radnji

» nenumerirani korak radnje

B58FC1 0000000094 HR 009
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Uz to se upotrebljavaju stilizirane skice. Radi boljeg razumijevanja neke su slike prikazane kao primjer,
pojednostavljene su ili sluze boljem prikazu i objaSnjenju s demontiranim dijelovima.

» Imajte na umu sljedece:

® Demontaza nije uvijek nuzno potrebna za odredeni opis.

® Ako nije drukgije navedeno, na slikama nisu prikazane razli€ite varijante opreme.
® Uz slike uvijek ide i odgovarajudi tekst koji ih opisuje.

® Vrijede sljedeca pravila i elementi prikaza:

Prikaz Znacenje

Zuto prikazanim elementima isti¢u se dijelovi za
odredenu situaciju rukovanja.

Brojevima pozicija oznaceni su sklopovi ili dijelovi.
Uz svaku sliku postoji legenda koja objadnjava

1 2
/ / brojeve pozicija.
Povecala sluze za ciljani prikaz pojedinih dijelova i
pojedinosti.

1 Strelice upucuju na smjer kretanja ili radnju koju
} e

valja obauviti.

1.8 Nazivlje podnozja

PodnoZje se sastoji od sljedecih parametara:

123@67 A‘Iéj(YZ 0000%,51234 &5 1&3

Sl 2 Nazivije podnoZja

Legenda

1 Broj dokumenta (narudzbeni broj)
Vrsta uputa

Interni broj sustava

Oznaka jezika

a b WODN

Verzija
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2

21

2.2

2.3

24

Sigurnost

Objasnjenje sigurnosnih napomena i upozorenja

Osnovne sigurnosne napomene i upozorenja obuhvacaju upute koje nacelno vrijede za sigurnu
uporabu ili o€uvanje sigurnog stanja prednjeg utovariva¢a i opreme prednjeg utovarivaca.

Upozorenjima koja se odnose na radnje upozorava se na preostale opasnosti, a ona se nalaze ispred
opasnih redoslijeda radnji.
Prikaz i struktura upozorenja

Upozorenja se odnose na radnje i strukturirana su na sljedeéi nacin:

/\ OPASNOST

Vrsta i izvor opasnosti!

Objasnjenje o vrsti i izvoru opasnosti.
» Mjere za odvrac¢anje opasnosti.

Stupanj opasnosti upozorenja

Upozorenja su stupnjevana u skladu s opasno$¢u na koju ukazuju i prikazuju se s pripadaju¢im
signalnim rije€ima i simbolima upozorenja na sljedeci nacin:

/\ OPASNOST
Neposredna opasnost po zivot ili teSke ozljede.

Moguca opasnost po Zivot ili teSke ozljede.

A OPREZNOST
Moguce lake ozljede.

POZORNOST
Ostecéenja na uredaju ili okolini.

EZ sukladnost

Prednji utovariva¢i STOLL odgovaraju Direktivi o strojevima 2006/42/EZ.

B58FC1 0000000094 HR 009
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2.5

Namjenska uporaba

Prednji je utovariva¢ prikljucni uredaj za poljoprivredne i Sumarske traktore i isklju€ivo je koncipiran i
namijenjen za:
e prikljuivanje na traktore s kompletom za ugradnju prednjeg utovarivata koji je odobrio STOLL

(vidi 3.7 Pri¢vrséenje na traktoru) i pripadajuéu hidrauliCku i elektricnu opremu koju je odobrio
STOLL,

. ) STOLL ne preuzima odgovornost za Stetu uzrokovanu uporabom druge, neodobrene opreme i
| kombinacija!

Prije prvog pustanja u pogon prednjeg utovarivaca uvjerite se da se smije upotrebljavati na
vasem traktoru.

U slu€aju pitanja obratite se servisnoj sluzbi STOLL na sljedecu e-adresu: service@stoll-
germany.com.

® uporabu s radnom opremom koju je predvidio STOLL, prikladnom za odgovarajuée poljoprivredne
radove (vidi 6.5 Prihvacanje i odlaganje opreme i upute za uporabu opreme)

® uporabu i rad unutar definiranih granica (vidi 11 Tehni¢ki podatci)

® upravljanje s vozaleva sjedala.

Prednji utovariva smije se upotrebljavati samo u tehni¢ki besprijekornom stanju. Ako smetnje
ugrozavaju sigurnost, odmah ih mora ukloniti ovlastena specijalizirana radionica.

Prednji utovariva¢ Ne smije se koristiti u radnim procesima i s opremom kod koje se osobe trebaju
nalaziti u blizini tereta kad je prednji utovariva¢ u podignutom polozZaju! Ti su radovi dopusteni samo ako
je predniji utovariva€ opremljen zastitom od spustanja (vidi 4.6 Osiguranje od spustanja).

Prednji utovarivac i njegova oprema ne smiju se aktivirati istodobno s drugim hidrauli¢nim uredajima na
traktoru.

Namjenska uporaba obuhvaca i €itanje i pridrzavanje uputa za uporabu, pripadajuéih dodatnih uputa,
popratnih dokumenata i informacija o sigurnosti. Kako bi se osigurala sigurnost tijekom rada, valja se
pridrzavati propisanih radova servisiranja, kao i intervala i uvjeta za njegu i odrzavanje. Drukdija
uporaba ili uporaba izvan navedenih okvira smatra se nenamjenskom.

Predniji utovariva¢ i Operator Protective Guard (OPG):

Ovisno o opremi traktora, prednji utovariva¢ smije raditi samo u kombinaciji sa sustavom Operator
Protective Guard (OPG) (vidi 4.7 Operator Protective Guard (OPG, samo traktori s konstrukcijom
ROPS)).

Oprema traktora: OPG
kabina nije potrebno
zastitna konstrukcija pri prevrtanju s 4 nosa¢a ROPS potrebno

(odobrenje drustva STOLL nakon pojedinaénog ispitivanja
bez OPG-a moguce)

zastitna konstrukcija pri prevrtanju s 2 nosaca ROPS straga potrebno

zastitna konstrukcija pri prevrtanju s 2 nosac¢a ROPS sprijeda potrebno

Predvidiva pogreSna uporaba

Izbjegavaijte sljedece:

® prekoraCenje dopustenog osovinskog opterecenja i dopustene ukupne tezine traktora
primjenu izvan uvjeta i preduvjeta navedenih u tehni¢koj i ostaloj dokumentaciji
prevozenje osoba

prevozenje tereta koji nije namijenjen za uporabu s prednjim utovarivaCem
prevoZenje tereta u cestovnhom prometu

prevozenje neosiguranog tereta (npr. paleta s kamenjem)
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2.6 Granice uporabe

» Pridrzavajte se sljedecih granica uporabe i zahtjeva vezanih za radnu okolinu:

® po potrebi raspona temperature za uredan rad traktora (vidi upute za uporabu traktora)
® dovoljne nosivosti guma i prednje osovine traktora

27 Nacelne sigurnosne napomene

Nacelne sigurnosne napomene tematski obuhvacéaju sve mjere za sigurnost i vrijede u svako doba.
Napomene se dodatno nalaze kao upozorenja na odgovarajuéim mjestima u ovim uputama za uporabu.

Osnovne opasnosti

Ako se osobe podizu ili prevoze prednjim utovarivatem, postoji opasnost po zivot. Predniji
utovarivac€ nije opremljen potrebnim sigurnosnim napravama za uporabu ko$ara za rad.

A 5> Zabranjeno je podizanje i prevoZenje osoba prednjim utovarivacem.

Mehanicke opasnosti

Postoji opasnost od prignje€enja i udaranja gornjih i donjih udova o dijelove okvira koji
str8e u stranu ili prema gore te pokretljive komponente stroja.
'n“nl Radnike uputite u propisnu uporabu stroja te polozaj i vrstu opasnosti.

<K »  Udaljite osobe iz podru&ja opasnosti i kretanja stroja.
'n'(_)(E Tijekom radova odrzavanja po potrebi nosite prikladnu zastitnu opremu.

Postoji po Zivot opasna opasnost od prignjeenja i ozljeda uslijed nepredvidena kretanja
traktora, prednjeg utovarivaca i opreme.

» Udaljite osobe iz podrucja opasnosti i rada stroja.

Nije dopusteno pomaganje druge osobe (npr. pridrzavanije kolaca, ako ih ne treba
prednjim utovarivacem utisnuti u tlo) pa udaljite ljude iz radnog podrucja stroja.

Ako nema osiguranja od spustanja, drugoj osobi povjerite obavljanje pomo¢énih
radnji utovara/istovara samo dok je prednji utovariva¢ spusten.

i » Tijekom radova utovaralistovara te pri priklju€ivanju i odvajanju prednjeg
Y YEN o . : A .
\‘;@ utovarivaCa pazite na to da podloga bude dovoljno ravna i da je traktor stabilan.

»  Prednjim utovarivaCem rukujte samo s vozaceva sjedala na traktoru.
Upravljackim elementima s vanjske strane traktora ne smije se djelovati na prednji
utovarivac! Posebno se ne smije upravljackim elementima prednje podizne
naprave djelovati na prednji utovarivac!

»  Prednjim utovarivatem smije rukovati samo jedna osoba.

11 B58FC1 0000000094 HR 009



SIGURNOST @ STHLL

Postoji po Zivot opasna opasnost od ozljeda uslijed prekoracenja maksimalno dopustene
nosivosti ili u slu¢aju neprimjerene uporabe prednjeg utovarivaca i rezultiraju¢eg loma
prednjeg utovarivaca ili njegovih dijelova.

»  PridrZavajte se granica opterecenja navedenih u tehni¢kim podatcima.

Pri prijevozu tereta ili poravnavanju nikada ne vozite brze od 10 km/h.

Tijekom radova ra&€iS¢avanja nikada ne vozite brze od 6 km/h.

Radite samo s ugradenom i blokiranom opremom.

YV V V VY

Postujte nosivost guma i prednje osovine traktora.
Hidraulicke opasnosti

Postoji opasnost od ozljeda uslijed istjecanja hidrauli¢kog ulja pod visokim tlakom.
»  Obratite paznju na sigurnosne naljepnice na stroju.

i‘%t

»  Prije otpustanja provjerite ima li curenja na hidrauli¢nim spojkama i vodovima.

»  Kod traktora bez zatvorene vozacke kabine montirajte crijeva sa zastitom od
prskanja.

Ako se dijelovi stroja nekontrolirano kre¢u zbog zraka u hidrauli€nom sustavu, postoji
opasnost od prignje€enja.

»  Prije svih radova na hidrauli€nom sustavu najprije tlaCno rasteretite sustav.

»

»  Prije priklju€ivanja o istite hidrauli¢ne spojke i vodove.

o
W
=

a
»  Hidrauli¢ko ulje mijenjajte redovito, u skladu s planom odrzavanja.

-

Elektricne opasnosti
Postoji opasnost po zivot uslijed strujnog udara pri dodirivanju dijelova stroja koji su pod
naponom, npr. zbog kratkog spoja na elektri¢noj mrezi traktora.

» Neka radove ugradnje i odrzavanja na elektricnom sustavu smiju obavljati samo
elektri¢ari.

»  PridrZavajte se uputa za uporabu traktora.

e [9

Pri sudaru podignutog prednjeg utovarivaca s visokonaponskim vodovima postoji
opasnost po Zivot.

»  Prednji utovarivag tijekom voznje cestom ne podiZite iznad 4 m.
»  Odrzavajte dovoljan razmak od elektriénih vodova.
>

U slu€aju nepoznatog nazivhog napona drZite minimalan razmak od 4 m od
elektri¢nih vodova.
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Opasnost od emisija

U trajnom normalnom radu stroja mogu nastati oSte¢enja sluha zbog razine buke koju
proizvodi traktor i hidrauliéni sustav.

»  Uvijek upotrebljavajte osobu zastitu sluha.
»  Pridrzavajte se posebnih propisa za rad na cesti i rad strojeva na otvorenom.

Opasnosti pri pakiranju i transportu
Ako se prednji utovariva€ prevrne ili nagne odnosno padne s podiznog sredstva, postoji
opasnost od ozljeda uslijed prignjeenja, udaranja ili zahvacanija.
»  Tijekom svih pripremnih radova uvijek pazite na stabilnost.

» Pomagace udaljite iz neposrednog podrucja opasnosti ispod prednjeg utovarivaca.

Ako predniji utovarivac€ nije propisno natovaren ni osiguran, postoji opasnost od nezgode
tijekom njegova transporta.

»  Prednji utovarivag propisno osigurajte i transportirajte.

Opasnosti pri montazi za pustanje u rad

@® @ PFripodizanjuirukovanjuteskim dijelovima stroja i nezgrapnim komponentama prednjeg
m utovarivac¢a postoji opasnost od ozljeda.

“ l'l »  TeSke i nezgrapne dijelove stroja podizite samo s jo$ jednom osobom kao
pomagacem.

; k' »  Pravilnim podizanjem izbjegnite ozljede leda.

Opasnosti pri prikljuéivanju i otkapéanju prednjeg utovarivaca

Ako se predniji utovarivag prevrne pri prikljuivanju ili otkap&anju ili se prevrne zbog
nedovoljne stabilnosti dok stoji, postoji opasnost od ozljeda.

»  Pazite na stabilnost prednjeg utovarivaca i traktora.

»  Pridrzavajte se napomena i redoslijeda za propisno priklju€ivanje i otkap&anje
prednjeg utovarivaca iz ovih uputa za uporabu.

»  Provjerite je li prednji utovariva¢ propisno blokiran.
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Pri rukovanju potpornim nozicama radi odlaganja prednjeg utovarivaa postoji opasnost

od prignje€enja udova, posebno na neravnom tlu.

»  PridrZavajte se napomena i redoslijeda za propisno rukovanje potpornim nozicama
iz ovih uputa za uporabu.

Opasnosti pri postavljanju i uklanjanju opreme

Postoji opasnost od teSkih ozljeda i opasnost po Zivot uslijed pada opreme ili

nekontrolirana spustanja prednjeg utovarivaca, ako se upotrebljava neprikladna oprema

ili se upotrijebljena oprema preoptereti.
Prije uporabe provijerite je li oprema prikladna.

Q

Visestrukim odlaganjem opreme na tlo provjerite je li ona ispravno blokirana.

Vizualno prekontrolirajte blokadu.

vV V V

Prije poletka rada jedanput bez tereta provjerite radi li oprema propisno.
Ugroze tijekom radova iskapanja

Pri radovima iskapanja postoji opasnost po zivot i opasnost od eksplozije uslijed sudara

f s vodovima koji se nalaze u tlu.
@ »  Prije radova iskapanja uvjerite se da u tlu ne prolaze nikakvi elektri¢ni vodovi.
»  Prije radova iskapanja uvjerite se da u tlu ne prolaze nikakvi plinski vodovi.

Opasnosti tijekom utovaralistovara

Postoji opasnost od teSkih ozljeda i opasnost po zivot tijekom utovaral/istovara i
transporta tereta ako se prednji utovariva¢ vodi jednostrano, ako se teret podize
predaleko iznad vozaceva sjedala mjesta ili ako se upotrebljava neprikladna oprema.

»  Ako kabina nije prisutna, u okviru Zakona o sigurnosti na radu, odnosno Zakona o
zastiti radnika pobrinite se za naknadno postavljanje kabine i/ili konstrukcije ROPS
(zastitna konstrukcija pri prevrtanju) u kombinaciji sa sustavom Operator Protective
Guard (OPG).

Bez kabine ili aktiviranih sigurnosnih naprava (OPG) ne smiju se obavljati nikakvi
radovi utovara/transporta.

Upotrebljavajte samo prikladnu opremu kod koje nije moguce npr. kotrljanje prema
natrag i pad na vozacevo sjedalo.
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Opasnosti pri radu prednjeg utovariva€a

Postoji opasnost od teskih ozljeda odnosno opasnost po zivot uslijed prevrtanja traktora
tijekom radova na kosini, voznje u zavojima, u slu€aju preniska opterecenja straznje
osovine i nakoSenom pokretanju tereta.

Opasnost se povecava kod visoko podignutog prednjeg utovarivaca zbog povisenog

» polozaja tezista.

Tijekom rada na kosini vozite oprezno. Nikada ne vozite s podignutim teretom
poprijeko u odnosu na kosinu.

Pazite da je podloga dovoljne nosivosti.

Tijekom voZnje u zavoju smanijite brzinu i spustite teret.

Dok je prednji utovarivag visoko podignut i potpuno natovaren, nemojte ga naglo
pokretati.

»  Obratite paznju na maksimalnu nosivost traktora te je se pridrzavajte.

»  Na straznjoj strani traktora uvijek upotrebljavajte protuuteg dovoljnih dimenzija.

Y

U slu€aju nestabilnosti ili prevrtanja spustite prednji utovarivac i ostanite u
vozalevoj kabini.

Dovezite se ravno na robu koju tovarite i ne skredéite pri ulasku u nju.
Upotrebljavajte sigurnosne pojaseve.
Spojite papucicu kocnice.

Isklju€ite ovjes prednje osovine.

YV V. V V V

Kod traktora s namjestivom Sirinom traga: namjestite maksimalnu moguéu Sirinu
traga.

Tijekom voznji cestom postoji opasnost od teskih ozljeda i opasnost po Zivot za korisnika
i ostale sudionike prometa ako traktor i prednji utovariva¢ nisu propisno pripremljeni za
cestovni promet i ako se njima ne upravlja propisno.

»  Cestom vozite samo bez tereta.
»  Prije voznje cestom iskljucite i blokirajte hidrauli¢ni sustav.

»  Podignite predniji utovarivac.
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Opasnosti uslijed pada tereta

Podignuti teret, koji moze pasti na vozacevo sjedalo, predstavlja opasnost po zivot.
Podizanje predmeta (npr. paleta ili bala) iznad vozaceve kabine i rad na kosini
- povecavaju rizik. Ni uobicajeni zastitni sustavi (zastitna konstrukcija pri prevrtanju

L ROPS, zastitna konstrukcija od padajucih predmeta FOPS) ne nude potpuno dovoljnu
= zastitu.

Tijekom radova na kosini smanjite napunjenost opreme i spustite teret.
Kontrolirajte nagib opreme. Ne naginjite opremu previse.

Upotrebljavajte opremu koja je tako konstruirana da moze sprijeciti pad tereta na
vozacevo sjedalo.

Pri utovaru komadnog tereta upotrebljavajte samo predvidenu opremu (npr.
hvataljke za bale ili vilice za palete).

Palete i bale podiZite pojedina¢no. Nikad ne slaZite viSe tereta jedan na drugi jer bi
gornji tereti mogli pasti na vozacevo sjedalo.

Kod prednjih utovarivaga bez paralelnog vodenja povecanje kuta pri podizanju
nadoknadite tako da istresete opremu.

»  Prednjim utovarivaem bez paralelnog vodenja nemojte rukovati tijgkom voznje
unatrag.

»  Kod traktora bez kabine, ali sa zastitnom konstrukcijom pri prevrtanju ROPS, mora
se naknadno postaviti Operator Protective Guard (OPG).

»  Tijekom podizanja promatrajte teret. Ne podiZite teret tijekom voZznje unatrag.
Opasnosti pri servisiranju

Nestruéno obavljeni radovi servisiranja (njega i CiS¢enje, odrzavanje, popravljanje)
@ ugroZavaju sigurnost prednjeg utovarivaca.

Redovito provjeravajte ima li nedostataka na prednjem utovarivacu.

Redovito provjeravajte ima li oSte¢enja (pukotina) na dogradenim dijelovima
(konzolama).

»  Operator Protective Guard (OPG) redovito provjeravajte radi oSte¢enja (savijanja,
pukotina i napuklina u zavarenim spojevima).

» Radove njege i CiS¢enja obavljajte propisno.

»  Neka mjere popravljanja obavlja samo ovlasteno stru¢no osoblje.
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Podrucja opasnosti

Na prednjem utovarivau i oko njega postoje sljedeca podru¢ja s povecanom ugrozom sigurnosti
rukovatelja ili drugih osoba:

B081

SI. 3 Tlocrt (odozgo)

Legenda

1 Podrucje rada (Zuto)

2 Vanjsko podrucje opasnosti (naran¢asto iscrtkano)
3 Unutarnje podrucje opasnosti (crveno)

Podrucje opasnosti Opis Ugroze
Podrucje rada Cjelokupno moguce podrucje kretanja traktora ®  Boravak u podrucju rada predstavlja rizik.
uklj. predniji utovarivac tijekom utovaral/istovara.
Vanjsko podrucje Cjelokupno podrucje djelovanja traktora i prednjeg | ®  Pri prevrtanju traktora ili ispadanju tereta
opasnosti utovarivaca te podrucje u koje bi se traktor ili moze do¢i do teSkih ozljeda.
predniji utovariva¢ mogli prevrnuti u slu¢aju
nezgode:

®  bocno (lijevo i desno): visina traktora s
maksimalno podignutim prednjim
utovarivacem (uklj. opremu)

®  sprijeda i straga: pola visine traktora s
maksimalno podignutim prednjim
utovarivaéem (uklj. opremu)

Unutarnje podrucje Podrucje oko traktora i prednjeg utovarivataina | ® Osobe se mogu prignjeciti izmedu kotaca
opasnosti njima, posebno izmedu kotaca traktora, traktora.
neposredno ispred i iza traktora te na prednjem | ®  \/ozag traktora moze previdjeti osobe te ih
utovarivacu i ispod njega. pregaziti.

®  Pokretljivi dijelovi stroja mogu se
nekontrolirano kretati i pritom nagnjeciti i
ozlijediti ljude.

» Obratite pozornost na podrucja opasnosti i udaljite iz njih neovlastene osobe.

Zastitne naprave

Ovisno o opremi predniji utovariva¢ ima sljedec¢e zastitne, odnosno sigurnosne naprave:

Zastitna/sigurnosna naprava Funkcija

Sigurnosne naljepnice Sigurnosne naljepnice upozoravaju na opasnosti na mjestima opasnosti
(vidi 2.10 Sigurnosne naljepnice).

Osiguranje od spustanja Osiguranje od spustanja stiti od nezeljenog spustanja prednjeg utovarivaca tijekom
radova za koje je potrebna jo$ jedna osoba u podrucju rada odnosno opasnosti
prednjeg utovarivaca (vidi 4.6 Osiguranje od spustanja).

Operator Protective Guard (OPG) Operator Protective Guard (OPG) $titi rukovatelja od pada vecih predmeta (npr.
okruglih bala) (vidi 4.7 Operator Protective Guard (OPG, samo traktori s
konstrukcijom ROPS)).
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210 Sigurnosne naljepnice

Sigurnosne naljepnice upozoravaju na opasnosti na opasnim mjestima i vazan su sastavni dio
sigurnosne opreme prednjeg utovarivaca.

» Odistite nediste sigurnosne naljepnice.

» Zamijenite oStecene ili neraspoznatljive sigurnosne naljepnice (vidi 10.1 Rezervni dijelovi).

» Na nove rezervne dijelove po potrebi postavite odgovarajuc¢e sigurnosne naljepnice.

Polozaj sigurnosnih naljepnica na prednjem utovarivacu

BOA1

Sl 4 Prednji utovarivac P (slika kao primjer)

Legenda

Sigurnosne napomene na lijevom stupu

Sigurnosne napomene u vozacevoj kabini traktora

Sigurnosne naljepnice na lijevoj i desnoj oscilirajucoj ruci

Napomene za odlaganje prednjeg utovarivaca na desnom stupu

Napomene za rukovanje opcijom Comfort-Drive na drzacu tlaénog spremnika

Sigurnosne napomene o tlaénom spremniku na spremniku na poprec¢noj cijevi (opcija)

N O oA W N -

Napomena za transport dizalicom iznad, ispod ili pored provrta za kuku (kod prednjih utovarivac¢a P na
zakretnom trokutu, kod prednjih utovariva¢a L i H na okviru)
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STOLL

Opis sigurnosnih naljepnica

SIGURNOST

Brojevi odgovaraju pozicijama na prednjem utovarivadu (vidi PoloZaj sigurnosnih naljepnica na

prednjem utovarivacu).
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BO5ST

SI. 5

Sigurnosne naljepnice
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Pozicija

Opis

1a

Nakon prvih 5 sati rada dodatno zategnite sve pri€vrsne vijke na kompletu za ugradnju.

1b

Ne zadrzavajte se ispod podignutog prednjeg utovarivaca.

1c

Ne slaZite viSe tereta jedan na drugi.

1d

Upotrebljavajte samo prikladnu opremu kako biste sprije€ili pad tereta.

1e

Povec¢ana opasnost od prevrtanja kod podignutog prednjeg utovarivaca.

1f

Prednjim utovarivaem ne podiZite niti prevozite ljude.

19

Odrzavajte dovoljan razmak od elektri¢nih vodova.

2a

Pridrzavajte se uputa za uporabu.

2b

Upotrebljavajte samo prikladnu opremu kako biste sprije€ili pad tereta.

2c

Ne slaZite viSe tereta jedan na drugi. Obratite paznju na nagib opreme.

2d

Prednjim utovarivaéem ne podizite niti prevozite ljude.

2e

Ne zadrZavajte se u podrucju rada prednjeg utovarivaca.

2f

Odrzavajte dovoljan razmak od elektri¢nih vodova.

2g

Odrzavajte najmanje 4 m razmaka od elektri¢nih visokonaponskih vodova.

2h

Ne zadrZavajte se ispod podignutog prednjeg utovarivaca.

2i

Povecana opasnost od prevrtanja kod podignutog prednjeg utovarivaca.

2

Pazite na hidrauli¢ko ulje pod visokim tlakom.

3a

PridrZzavajte se uputa za uporabu.

3b

Ne zadrzavajte se u podrucju rada prednjeg utovarivac¢a. Moguc¢a opasnost uslijed pada tereta.

4

Predniji utovariva¢ parkirajte samo s ugradenom opremom teSkom minimalno 70 kg.

5a

Predniji utovariva¢ spusta se pri uklju¢ivanju opcije Comfort-Drive.

5b

Polozaj rucice za uklju€enje opcije Comfort-Drive.

5c

Polozaj rucice za isklju¢enje opcije Comfort-Drive.

6

Plin i ulje u tlaénom spremniku nalaze se pod tlakom. DemontaZu i popravljanje obavljajte samo u skladu s
naputcima u uputama za montazu.

Prihvatne to¢ke za transport prednjeg utovarivaca dizalicom.
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Polozaj sigurnosnih naljepnica na sustavu Operator Protective Guard (OPG)

21

SIGURNOST

BOLV

OPG za traktore sa zastitnom konstrukcijom pri prevrtanju s 2 nosaca postavljenom straga (slika kao

Sl 6
primjer)
Legenda
20 Sigurnosne napomene na desnom i ljevom stremenu
21 Sigurnosne napomene na lijevom stremenu
22  Sigurnosna napomena o podrucju hvatanja na lijevom stremenu
23 Upute za uporabu za duge traverze na lijevom stremenu
24 Sigurnosne napomene na desnoj i lijevoj traverzi
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BONX

SIL7 OPG za traktore sa zastitnom konstrukcijom pri prevrtanju s 2 nosaca postavljenom sprijeda (slika kao
primjer)

Legenda

20 Sigurnosne napomene na desnom i lijevom stremenu

21 Sigurnosne napomene na lijevom stremenu

22  Sigurnosna napomena o podrucju hvatanja na lijevom stremenu
24  Sigurnosne napomene na desnom i lijevom gornjem stremenu
Opis sigurnosnih naljepnica

_/213

1 20a

( 1 2 ,'
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24a £ 7| 24b
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>
Sl

_—21b

, |
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1446690a

¥ | 20p

BOM4
SI. 8 Sigurnosne naljepnice

Pozicija | Opis

20a/24a | Opasnost od prignjecenja.

20b/24b | Nikada ne posezite u podrucje opasnosti od prignjecenja sve dok se u njemu mogu pomicati dijelovi.

21a Pridrzavajte se uputa za uporabu.

21b Ne slazite viSe tereta jedan na drugi. Obratite paznju na nagib opreme. Opasnost od pada predmeta ako Operator
Protective Guard (OPG) ne postoiji ili je preklopljen prema dolje.

21c Operator Protective Guard (OPG) preklopite prema gore za rad prednjeg utovarivaca.

22 Pazite na podrucje hvatanja. Stremen za preklapanje prema gore i dolje uhvatite u podruéju naljepnice ili iznad nje.
Ispod naljepnice postoji opasnost od prignjeCenja. Stremen uhvatite objema rukama.

23a Prvo podignite donji stremen pa zatim spustite duge traverze.

23b Prvo podignite duge traverze pa zatim spustite donji stremen.
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Zahtjevi za osoblje

U uputama za uporabu razlikujemo sljedeée osobe:
® Vlasnik

e Strucno osoblje

® Strucni radnik

SIGURNOST

Sve skupine osoba moraju dokazati da su procitale i razumjele upute za uporabu. U tablici su navedene

ostale odgovarajuce kvalifikacije odnosno nadleznosti.

Osoblje Kvalifikacija/odgovornost

Vlasnik/poslodavac

odgovoran je za propisan rad prednjeg utovarivaca i nadzire njegovu uporabu
intenzivno upucuje strué¢no osoblje u rukovanje prednjim utovarivatem
brine se za redovito ispitivanje i odrzavanje prednjeg utovariva¢a u specijaliziranoj radionici

Struéno osoblje odgovorno je za propisan rad prednjeg utovarivaca
tjelesno je sposobno kontrolirati prednji utovarivac i traktor
brine se za redovito odrZzavanje prednjeg utovarivaca
poznaje relevantna pravila cestovnog prometa

ima propisanu vozacku dozvolu

upoznato je sa sigurnom vozZnjom traktora

Strucni radnik obavlja radove servisiranja (odrzavanje i popravljanje)

propisa, pravila i smjernica

ima priznati dokaz o osposobljenosti ili struéna znanja mjerodavna za pridrzavanje postojecih

elektrotehnicke struke.
Radovi zavarivanja smiju se obavljati samo u ovlastenoj radionici.

Radove na elektricnim komponentama stroja smije obavljati samo elektri¢ar u skladu s pravilima

Ponasanje u sluéaju nuzde

» Provedite sljedeée mjere kako biste u slu€aju nuzde sprijecili daljnju Stetu:

(1) Propisno osigurajte mjesto nezgode.

(2) Pruzite prvu pomo¢ (ako je potrebno).

(3) Pozovite hitne sluzbe, kratke i jasno opiSite situaciju. Pri¢ekajte njihova pitanja.
(4) Obavijestite poslodavca odnosno vlasnika.

Ponasanje u sluc¢aju prevrtanja ili pada traktora

» U sluéaju prevrtanja ili pada traktora s prednjim utovarivaem obratite pozornost na sljedece

napomene:
(1) Spustite teret.

(2) Ostanite u vozacevoj kabini dok ne stigne stru¢na pomoc¢.

Ponasanje u sluéaju probojnih napona kod elektri€nih nadzemnih vodova

U blizini elektricnih nadzemnih vodova brzo se mogu pojaviti probojni naponi koji uzrokuju visok
elektri€ni napon izvana na traktoru. Tako na tlu oko stroja nastaju velike razlike u naponu.

U slu€aju probojnog napona:

» Ne napustajte vozagevu kabinu.

» Ne dodirujte metalne dijelove.

» Ne uspostavljajte vezu s uzemljenjem.
>

Upozorite osobe koje se nalaze vani te ih sprijecite da se priblize.
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KONSTRUKCIJA @ STIILL

» Pokrenite isklju€enje elektricne energije.

» Pri¢ekajte pomoc¢ stru€nih spasilackih sluzbi.

Ako ipak treba napustiti vozaCevu kabinu, npr. ako prijeti opasnost od pozara:
» Odskocite s traktora i ne dodirujte ga.

» Malim se koracima udaljite od traktora.

3 Konstrukcija

31 Konstrukcija prednjeg utovariva¢a L

Prednji utovarivaci L sastoje se od sljedeéih glavnih komponenti:

BOA2
Sl 9 Prednji utovarivac L (slika kao primjer)
Legenda
1 Stupovi (sustav uvozenja)
2 Oscilirajuca ruka (osnovni okvir)
3 Cilindri opreme: hidrauli¢ni cilindri za istresanje i zahvacanje
4 Hidrauli¢ke cijevi
5 Poprec¢na cijev
6 Oprema (npr. lopata)
7 Potporne nozice za parkiranje
8 Podizni cilindri: hidrauli¢ni cilindri za podizanje i spustanje
9 Blokadni svornjaci za prednji utovariva¢
10 Oznacna plocica
11 Hidraulicka crijeva do traktora (sucelje na priklju¢nom dijelu)
i Za veliCine vidi 11.1 Dimenzije i teZina.
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Konstrukcija prednjeg utovarivaca H

Prednji utovarivadi H sastoje se od sljedecih glavnih komponenti:

KONSTRUKCIJA

BOA3

Sl 10 Prednji utovarivac¢ H (slika kao primjer)

Legenda

© 0 N o g b~ WON -

[ G
A W N >~ O

Stupovi (sustav uvozenja)

Osciliraju¢a ruka (osnovni okvir)

Cilindri opreme: hidrauli¢ni cilindri za istresanje i zahvac¢anje
Hidrauli¢ke cijevi

Poprec¢na cijev

Poluzni mehanizam za istresanje/zahvacéanje

Blokada opreme

Okvir za brzo mijenjanje opreme Skid-Steer (prihvat opreme)
Potporne nozice za parkiranje

Vizualni prikaz polozaja opreme

Podizni cilindri: hidrauli€ni cilindri za podizanje i spustanje
Blokadni svornjaci za prednji utovariva¢

Oznacna plocica

Hidrauli¢ka crijeva do traktora (sucelje na prikljuénom dijelu)

Za veli¢ine vidi 11.1 Dimenzije i teZina.
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3.3 Konstrukcija prednjeg utovarivac¢a P

Prednji utovarivadi P sastoje se od sljedecih glavnih komponenti:

BOA4

SI. 11 Prednji utovarivac P (slika kao primjer)

Legenda

1 Stupovi (sustav uvozenja)

2 Oscilirajuc¢a ruka (osnovni okvir)

3 Upravljacka poluga paralelnog vodenja

4 Zakretni trokut paralelnog vodenja

5 Cilindri opreme: hidrauli¢ni cilindri za istresanje i zahvacanje
6 Hidrauli¢ke cijevi

7 Poprec¢na cijev

8 Poluzni mehanizam za istresanje/zahvacanje

9 Blokada opreme

10  Okvir za brzo mijenjanje opreme Skid-Steer (prihvat opreme)
11 Potporne noZice za parkiranje

12 Vizualni prikaz polozaja opreme

13  Podizni cilindri: hidrauli¢ni cilindri za podizanje i spustanje
14  Blokadni svornjaci za prednji utovarivac

15 Oznacna plocica

16  HidrauliCka crijeva do traktora (sucelje na priklju€nom dijelu)

Za veli¢ine vidi 11.1 Dimenzije i teZina.
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Konstrukcija sustava Operator Protective Guard (OPG, samo traktori s konstrukcijom
ROPS)

Operator Protective Guard (OPG) za traktore sa zastithom konstrukcijom pri prevrtanju s 2
nosaca (ROPS) postavljenom straga

Dijelovi sustava Operator Protective Guard (OPG) za traktore sa za&tithom konstrukcijom pri prevrtanju
s 2 nosaca (ROPS) postavljenom straga sastoji se od sljedecih komponenti:

BOLX

Sl 12 Operator Protective Guard, OPG, za traktore sa zaStitnom konstrukcijom pri prevrtanju s 2 nosaca
postavljenom straga (slika kao primjer)

Legenda

Drza¢

Hidrauli¢ko crijevo od voda za podizanje prednjeg utovarivaca do hidrauli¢kog ventila
Hidraulicki ventil

Doniji stremen

Gornji stremen (opcija)

Zaporni zasun

N O OB ODN -

Duge traverze (opcija)

Operator Protective Guard (OPG) montira se uz pomo¢ svornjaka prednjeg utovarivaca na
unutarnjim stranama nosaca.
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3.4.2 Operator Protective Guard (OPG) za traktore sa zastithom konstrukcijom pri prevrtanju s 2
nosac¢a (ROPS) postavljenom sprijeda

Dijelovi sustava Operator Protective Guard (OPG) za traktore sa zastithom konstrukcijom pri prevrtanju
s 2 nosaca (ROPS) postavljenom sprijeda:

BONY

Sl 13 Operator Protective Guard, OPG, za traktore sa zaStitnom konstrukcijom pri prevrtanju s 2 nosaca
postavijenom sprijeda (slika kao primjer)

Legenda

1 Drzac

2 Doniji stremen

3 Gornji stremen

4

Zaporni zasun

Operator Protective Guard (OPG) montira se uz pomo¢ svornjaka prednjeg utovarivaca na
vanjskim stranama nosaca.
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Konstrukcija dodatne opreme za prednji utovarivac L, Hi P

STOLL

KONSTRUKCIJA

Dodatna oprema za prednje utovarivace L. H i P sastoji se od sljedeéih komponenti:

BOAS5

SI. 14

Legenda

1

2
3
4

Hidrauli¢ni ventil za 3. upravljacki krug

UtiCnica za elektri¢ni spoj s 4. upravljackim krugom (na opremi)
Comfort-Drive (amortiziranje vibracija)

Hidrauli¢éne spojke za 3. upravljacki krug

Dodatna oprema za prednji utovarivaé L, H i P (slika kao primjer)

B58FC1 0000000094 HR 009



KONSTRUKCIJA

3.6

Varijante opreme

U tablici su prikazane razli€ite varijante opreme za prednje utovarivac¢e L, H i P:

(&) sToLL

Oprema

Predniji utovarivac

t |

Osnovna oprema

Paralelno vodenje (mehanicko)

Okvir za brzo mijenjanje opreme

Skid-Steer

Euro

Blokada opreme

mehanicka

Hidrauli¢na i elektri¢na spojka

4 uti¢ne spojke

7-polni elektri¢ni uticni spoj

Hydro-Fix viSestruka hidrauli¢na spojka

Dodatne funkcije

Comfort-Drive (mehanicka aktivacija)

3. upravljacki krug

4. upravljacki krug1

e = serija, o = opcija, — = nije raspolozivo

T Ventil za 4. upravljacki krug nalazi se na opremi.

B58FC1 0000000094 HR 009
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Priévr§éenje na traktoru

Prednji se utovariva¢ na traktor priévrScuje pomocéu kompleta za ugradnju. Komplet za ugradnju sastoji
se od sljedec¢ih komponenti:

BOA6

Sl 15 Komplet za ugradnju za traktor

Legenda

1 Prednja lijeva i desna zastita

2 Lijevi i desni ugradeni dijelovi

3 Prihvati / prihvatne kuke

Dijelovi ostaju fiksno montirani na traktoru. Ovisno o modelu traktora mogu izgledati razlicito.
» Postujte upute za montazu kompleta za ugradnju.

» PoStujte propise za unos promijenjene tezine praznog vozila u knjizicu vozila traktora.

MontaZa kompleta za ugradnju smije se obaviti isklju€ivo u ovlastenoj specijaliziranoj radionici.

Okvir za brzo mijenjanje opreme

Okvir za brzo mijenjanje opreme fiksni je sastavni dio prednjeg utovariva€a. Razli¢iti tipovi koncipirani
su i prilagodeni za prihvat normirane opreme tog tipa.

Nacelno su za prednje utovarivate FC 150-550(+) H i P dostupni sljedeéi okviri za brzo mijenjanje
opreme:

® okvir za brzo mijenjanje opreme Skid-Steer
® okvir za brzo mijenjanje opreme Euro (nije za FC 150(+))

U nastavku je prikazan okvir za brzo mijenjanje opreme bez opreme.
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3.8

3.8.2

Okvir za brzo mijenjanje opreme Skid-Steer

Ovi okviri za brzo mijenjanje opreme ugraduju se
na prednje utovarivace FC 150-550(+) H i P.

Okviri za brzo mijenjanje opreme predvideni su
za prihvat opreme prema standardu Skid-Steer.

Pomocu cilindra za opremu okvir se zakrece oko
svoje tocke vrtnje.

Okvir za brzo mijenjanje opreme Euro

Ovi okviri za brzo mijenjanje opreme ugraduju se
na prednje utovarivace FC 250-550(+) H i P.

Okviri za brzo mijenjanje opreme predvideni su
za prihvat opreme prema standardu Euro.

Pomocu cilindra za opremu okvir se zakrec¢e oko
svoje toCke vrtnje.

B58FC1 0000000094 HR 009
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BOA7
Okvir za brzo mijenjanje opreme Skid-Steer

Sl. 16

Legenda

Cilindar za opremu

Gornji prihvat opreme

Aktivacijska poluga blokade opreme

Opruga

Kuka za blokiranje

Poprec¢na cijev okvira za brzo mijenjanje opreme
Grani¢na plo¢a

Tocka vrtnje

0 NOoO O~ ON -

BOA8

Sl 17 Okvir za brzo mijenjanje opreme Euro

Legenda

Prihvat kuke

Opruga

Prihvatni otvor lijevo

Poprec¢na cijev okvira za brzo mijenjanje opreme
Prihvatni otvor desno

Grani¢nik opreme

Aktivacijska poluga blokade opreme

Tocka vrtnje

0 NOoO OO~ WON -
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Hidrauli¢ni vodovi

/\ OPREZNOST

Opasnost od ozljeda uslijed hidrauli¢kog ulja koje istjece!

KONSTRUKCIJA

Ako se iz hidrauli¢kih vodova ne otpusti tlak prije postupaka prikljucivanja, ulje moze prskati van i pritom
ozlijediti kozu ili druge dijelove tijela (npr. o¢i).

» Prije svih postupaka priklju€ivanja uvijek otpustite tlak iz hidraulicnog sustava.

» Redovito Cistite spojke.

Traktor i prednji utovariva¢ povezani su Cetirima
hidrauli¢kim vodovima koji se nalaze u desnom
stupu prednjeg utovarivaca.

Boja zastitne

Hidraulicki vod kape Opis

A1 Zuta Funkcija Podizanje

A2 plava Funkcija
Zahvacanje

B1 crna Funkcija Spustanje

B2 crvena Funkcija Istresanje

BOA9

SI. 18  Hidrauli¢ki vodovi
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3.10 Hidrauliéne spojke

3.10.1 Uticne spojke

Spojnice uti¢nih spojki nalaze se na hidrauli¢kim
vodovima prednjeg utovarivaca.

Utikaci uti¢nih spojki nalaze se na desnom
prikljuénom dijelu za traktor. Na hidrauli¢ni su
ventil priklju€ene izravno ili pomocu crijeva.
Spojnice i utikadi uti€nih spojki imaju pokrovne
Cepove u boji kako bi se olakSala dodjela.

.| Odmah zamijenite oStecene ili
| nepostojece oznake (npr. Eepove).

B58FC1 0000000094 HR 009
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Sl 19 Utikaci uticnih spojki na priklju¢nom dijelu
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Sl. 20 Utikaci uticnih spojki izravno na hidraulicnom

ventilu
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Sq]oguéuje
ih-vodova

opremljen spojkom Hydro-Fix. O
istodobno povezivanje svih hidrauli
sa spojkama.

Gornji dio spojke Hydro-Fix nalazi se na
hidrauli¢kim vodovima prednjeg utovarivaca.\

Doniji dio spojke Hydro-Fix nalazi se na desno

priklju¢nom dijelu za traktor.

KONSTRUKCIJA

.| Opremanje spojkom Hydro-Fix moguce je
| | samo ako postoje utiCne spojke na
priklju¢nom dijelu (vidi 3.70.1 Utiéne
spojke).

e BOG3
Hydro-ﬁi)q}o/\oz“aj na prednjem utovarivacu

SI. 21

BOG5

SI. 22 Hydro-Fix

Legenda

Gorniji dio spojke Hydro-Fix
Doniji dio spojke Hydro-Fix
Svornjak

Vodedi zatici

Poklopac

Vodilica

Sigurnosni gumb

Rucica

0 NOoO O WN -
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3.10.3 Implement-Fix viSestruka spojka

Prednji utovariva¢ moze opcionalno biti
opremljen spojkom Implement-Fix. Ona
omogucuje istodobno povezivanje svih
hidrauli¢kih vodova opreme sa spojkama na
poprecnoj cijevi prednjeg utovarivaca.

Gorniji dio spojke Implement-Fix nalazi se na
hidrauli¢kim vodovima opreme. Donji dio spojke
Implement-Fix nalazi se na popre¢noj cijevi
prednjeg utovarivaca.

B58FC1 0000000094 HR 009

BOG8

SI. 23 Implement-Fix: poloZaj na prednjem
utovarivalu

BOGO

SI. 24 Konstrukcija spojke Implement-Fix

Legenda

Gornji dio spojke Implement-Fix
Doniji dio spojke Implement-Fix
Svornjak

Vodecdi zatici

Poklopac

Vodilica

Rucica

Sigurnosni gumb

O NOoO OO~ WON -
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Funkcije

Blokada opreme

Mehanicka blokada opreme

Okvir za brzo mijenjanje opreme Skid-Steer i Euro

Opasnost od ozljede uslijed pada opreme!

Ako je blokada opreme otvorena ili nije ispravno blokirana, oprema moZe ispasti. Pritom su moguce
teSke ozljede osoba u blizini.

» Blokadu opreme aktivirajte samo onda, kada je oprema postavljena blizu tla ili spustena na sigurno
mjesto odlaganja.

» Uvijek provijerite je li oprema ispravno blokirana.

/\ OPREZNOST
Opasnost od prignjeéenja djelovanjem opruzne sile!

Na rucki blokade opreme postoji opruga koja zatvara blokadu kada se ru€ka podigne. Nestruéna
uporaba uzrokuje ozljede na Sakama i prstima.

» Rucku uvijek aktivirajte jednom rukom i hvatajte po sredini.
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Okvir za brzo mijenjanje opreme Skid-Steer

Mehanicka blokada opreme na okviru za brzo
mijenjanje opreme Skid-Steer aktivira se rukom.

Za prihvat opreme, rub prihvatnih povrsina gura
se u prihvat na opremi. Kada oprema nalijeZe na
okvir za brzo mijenjanje opreme, blokada se
zatvara ru€icom. Kuke za blokiranje potom
zahvacaju vezicu na opremi.

.| Ne podizite prednji utovarivac viSe od
| 1,5 m sve dok niste sigurni da je blokada
opreme ispravno blokirana!

BOAB

SI. 25 Otvorena blokada

8 7 6 5

BOSW

SI. 26 Zatvorena blokada

Legenda

Oprema

Prihvat opreme

Strazniji dio opreme

Grani¢na plo¢a

Aktivacijska poluga blokade opreme

Poprecna cijev okvira za brzo mijenjanje opreme
Kuka za blokiranje

Opruga

0 NOoO OO~ WON -
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Okvir za brzo mijenjanje opreme Euro

Mehanicka blokada opreme na okviru za brzo
mijenjanje opreme Euro aktivira se rukom.

Oprema se svojim kukama vjesa na prihvat kuke
na okviru za brzo mijenjanje opreme.

S donje strane oprema nalijeZe na grani¢nik
okvira za brzo mijenjanje opreme. Pritom obje
uSice opreme strSe u prihvatne otvore okvira.

Graniénik drzi blokadu otvorenom. Pri vrtnji
aktivacijske poluge opruga zatvara blokadu tako
da se blokadni svornjak gurne kroz uSice
opreme.

.| Ne podizite prednji utovariva¢ viSe od
| 1,5 m sve dok niste sigurni da je blokada
opreme ispravno blokirana!

BOAS8

SI. 27 Okvir za brzo mijenjanje opreme Euro

Legenda

Prihvat kuke

Opruga

Prihvatni otvor lijevo

Poprec¢na cijev okvira za brzo mijenjanje opreme
Prihvatni otvor desno

Grani¢nik opreme

Aktivacijska poluga i blokadni svornjak blokade
opreme

8 Tocka vrtnje

N O oA wWwN -

Osnovne funkcije

/A OPASNOST

Opasnost po zivot zbog tereta u padu kod prednjih utovariva€a bez paralelnog vodenja!

Kod prednjih utovarivaa bez paralelnog vodenja oprema se pri podizanju naginje prema natrag. Tako
teret moZe pasti na vozaca te ga smrtno ozlijediti.

» Tijekom podizanja promatrajte teret. Ne podizite teret tijekom voznje unatrag.

» Kod prednijih utovarivaca bez paralelnog vodenja povecéanje kuta pri podizanju nadoknadite tako da
istresete opremu.

Opasnost od ozljede i materijalna Steta uslijed pada tereta ili spustanja prednjeg utovarivaéa!

Kod duge opreme ili opreme koja je jako isturena prilikom istresanja moze doéi do pomicanja teZista
stroja i samostalnog otvaranja ventila za ograni¢avanje tlaka prednjeg utovarivaca. Tako se predniji
utovariva€ nekontrolirano istresa ili spusta i mozZe uzrokovati tedke ozljede i materijalnu Stetu.

» Obratite paznju na maksimalno optereéenje prednjeg utovarivaca (vidi 11 Tehni¢ki podatci).

» Na straznjoj strani traktora uvijek upotrebljavajte protuuteg dovoljnih dimenzija
(vidi 5.3.2 Balastiranje).

» Tijekom utovara/istovara udaljite osobe iz podruéja rada (vidi 2.8 Podrucja opasnosti).

Prednji utovarivag ima Cetiri osnovne funkcije koje su potrebne za kretanje osciliraju¢e ruke i opreme.
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Podizanje

Dva cilindra za podizanje izvlace se i tako podizu
osciliraju¢u ruku i opremu.

Bez paralelnog vodenja kut izmedu osciliraju¢e
ruke i opreme ostaje jednak tako da oprema
mijenja svoje usmjerenje.

S paralelnim vodenjem mijenja se kut izmedu
oscilirajuée ruke i opreme tako da oprema
zadrZava svoje izvorno usmjerenje.

Za pomicanje opreme vidi 4.5 Paralelno

i vodenje (P). QT

SI. 28 Funkcija podizanja

BOAC

Legenda

1 Cilindar za podizanje lijevo i desno
2 Oscilirajuca ruka

3 Oprema

Spustanje

Dva cilindra za podizanje uvlace se i tako
spustaju oscilirajucu ruku i opremu.

&

Bez paralelnog vodenja kut izmedu osciliraju¢e
ruke i opreme ostaje jednak tako da oprema
mijenja svoje usmjerenje.

S paralelnim vodenjem mijenja se kut izmedu
oscilirajuée ruke i opreme tako da oprema
zadrZava svoje izvorno usmjerenje.

. ) Za pomicanje opreme vidi 4.5 Paralelno
| vodenje (P).

SI. 29 Funkcija spustanja

Legenda

1 Cilindar za podizanje lijevo i desno
2 Oscilirajuca ruka

3 Oprema
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Zahvacanje

Dva cilindra za opremu uvlaCe se i tako zakre¢u
opremu prema gore. Oprema zahvaca.

SI. 30 Funkcija zahvacanja

Legenda
1 Cilindar za opremu lijevo i desno
2 Oprema

Istresanje

Dva cilindra za opremu izvlaCe se i tako zakrecu
opremu prema dolje. Teret se istresa.

BOAF

SI. 31 Funkcija istresanja

Legenda
1 Cilindar za opremu lijevo i desno
2 Oprema

4.3 Plivajuéi polozaj

Mogucéa opasnost od ozljede uslijed neocéekivana kretanja!

Ako prednji utovariva€ nije potpuno spusten, tijekom plivaju¢eg poloZaja moZe nastati vakuum u
hidrauli¢kim cilindrima. To uzrokuje kasnije nekontrolirano spustanje prednjeg utovarivaa. Pritom se
osobe mogu ozlijediti ili prignjediti.

Plivajuci polozaj upotrebljavajte samo kod potpuno spustenog prednjeg utovarivaca.

Plivajuéi polozaj ne upotrebljavajte s opremom koja zahtijeva prisutnost dodatnih osoba.

Plivajuc¢i polozaj upotrebljavajte samo ako se nitko ne nalazi u podru&ju opasnosti.

v Vv v Vv

Ne zahvadéajte u plivaju¢em poloZaju.
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4.31

Moguca opasnost od ozljeda uslijed nezeljena kretanja prednjeg utovarivaca!

Slu€ajno aktiviranje plivajuéeg polozaja moze uzrokovati neocekivano i nekontrolirano kretanje

prednjeg utovarivaca. Pritom se osobe mogu ozlijediti ili prignjeciti.

» Plivajuci polozaj mora se ograniciti od poloZaja za spustanje jasno uodljivim otporom ili drugom
blokadom. Ako to nije slu€aj, obratite se specijaliziranoj radionici kako bi vam deaktivirali plivajuci
polozaj. Predniji utovariva smije se ponovno upotrebljavati tek kada je plivajuci poloZaj deaktiviran.

Moguca opasnost od ozljeda zbog prevrtanja opreme!

Za funkcije Zahvacanje i Istresanje na prednjim utovarivacima L i H ne smije se aktivirati plivajuci
poloZaj za opremu. Tako bi se oprema mogla slu¢ajno prevrnuti prema natrag. Posljedica mogu biti
teSke nezgode.

» Montazom se mora iskljuciti moguénost aktivacije plivaju¢eg polozaja na prednjim utovarivac¢ima L
i H. Ako to nije slu¢aj, odmah zavrSite rad s prednjim utovarivacem i obavijestite specijaliziranu
radionicu kako bi vam deaktivirali plivajuci polozaj za funkcije Zahvacanje i Istresanje. Predniji
utovarivac smije se ponovno upotrebljavati za funkcije Zahvacanje i Istresanje tek kada je plivajuci
polozaj deaktiviran.

Plivajuci polozZaj sluzi za bolju prilagodbu tlu jer oprema pritom slijedi konturu podloge i ,pliva“ na njoj.

Plivajuci polozaj oscilirajuce ruke

Za plivajuci polozaj oscilirajuée ruke provodi se
tlagno rasterecéenje hidrauli¢nih cilindara — oni se
dakle, otvaraju prema spremniku. Zbog vlastite
teZine prednji utovariva¢ nalijeZze na tlo.

Aktivacija plivajuc¢eg poloZaja oscilirajuce ruke:
(1) Potpuno spustite prednji utovarivac.

(2) Upravljacku ru€icu pomicite posve prema
naprijed dok se ne uglavi
(vidi 6.1 Upravijacki elementi).

v Aktiviran je plivaju¢i polozaj.

BOAG

SI. 32 Prednji utovarivac u plivaju¢em polozZaju

Legenda

1 Hidrauli¢ni cilindar
2 Oprema

3 To
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Vizualni prikaz polozaja opreme (samo H i P)

Vizualni prikaz polozaja opreme nalazi se na
desnom cilindru za opremu. On omogucuje
ocCitavanje vodoravnog polozaja opreme s
vozadeva sjedala.

Sipka je uévrséena na donjem svornjaku leZaja i
prolazi kroz spojnicu koja je pri¢vr§éena na
zakretnom trokutu odnosno oscilirajuéoj ruci.
Sipka u spojnici pomiée se pri istresanju ili
zahvacanju. Kada je oprema u vodoravnom
poloZaju, savijeni dio Sipke nalazi se u spojnici.

Paralelno vodenje (P)

Kod paralelnog vodenja vodeée poluzje
osigurava konstantno usmjerenje/nagib opreme.

Funkcija je posebno korisna za tovarenje paleta i
slaganje bala.

Funkcija se moZe izvesti samo kada je
oprema u vodoravnhom poloZaju ili u
polozaju zahvacanja.

FUNKCIJE

SI. 33

Legenda

Vizualni prikaz poloZaja opreme

1 Spojnica

2 Sipka

Ij.—..

= BOAJ

SI. 34

Paralelno vodenje
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4.6

4.7

Osiguranje od spustanja

/\ OPOMENA

Opasnost od ozljede i nezgode uslijed prevrtanja opreme!

Osiguranje od spustanja spreCava samo spustanje prednjeg utovarivaca, ali ne i slucajno istresanje
opreme. Teret u padu moze ozlijediti osobe koje moraju biti u blizini tereta.

» Ne pomicite prednji utovarivac sve dok se osobe nalaze u podrugju opasnosti.
» Pocnite s podizanjem tek kada sve osobe napuste podrucje opasnosti.

Osiguranje od spustanja u skladu s normom EN 12525/A1 spre€ava naglo spustanje prednjeg
utovarivaca. To se upotrebljava za radove s podignutim prednjim utovarivaem, kod kojih osobe moraju
biti prisutne u podrucju rada stroja.

Osiguranje od spustanja nije prikladno za uporabu radnih koSara kojima se trebaju transportirati ljudi.

Radno stanje osiguranja od spustanja prikazuje se zaruljom na rasklopnom ormaru. Ako zZarulja svijetli,
aktivirano je osiguranje od spustanja. Ako Zarulja ne svijetli, deaktivirano je osiguranje od spustanja. U
tom se slucaju nitko ne smije zadrzavati u radnom podrucju prednjeg utovarivaca (vidi 2.8 Podrucja
opasnosti). Kada je osiguranje od spustanja aktivirano, moze se izvesti funkcija Podizanje, a funkcija
Spustanje je blokirana.

Rukovanje u nuzdi

Kako bi se u slu€aju ispada elektricne energije ili sl. omogucilo spustanje podignutog tereta, ventil se
mozZze otvoriti uz pomo¢ vijka za namjestanje.

. ) Ventil se nalazi na unutarnjoj strani desnog
| i lijevog podiznog cilindra.

Otvaranje ventila:

(1) Vijak za namje&tanje vrtite suprotno od
smjera kazaljke na satu za 180°.

v" Ventil je otvoren i mozZe se spustiti predniji
utovarivac.

(2) Za normalan rad ponovno zatvorite ventil
(zategnite vijak za namjestanje).

SI. 35  Otvaranje ventila

Legenda
1 Ventil
2 Vijak za namjestanje

Operator Protective Guard (OPG, samo traktori s konstrukcijom ROPS)

Operator Protective Guard (OPG) fiksno je montiran i ostaje na prednjem utovarivacu.

» Pridrzavajte se uputa za montazu sustava Operator Protective Guard (OPG).

. ) Montazu sustava Operator Protective Guard (OPG) smije obaviti isklju€ivo ovlastena
| specijalizirana radionica.

OPG je razvijen za traktore sa zastithom konstrukcijom pri prevrtanju ROPS i sprecava prodor vecih
predmeta (npr. okruglih bala) u podrucje rukovateljeva slobodnog prostora. Tako OPG §titi rukovatelja
od teskih ozljeda.

OPG se moze preklapati prema gore i prema dolje. Kada je preklopljen prema dolje, OPG se nalazi u
parkirnom polozaju. Kada je preklopljen prema gore, OPG se nalazi u sigurnosnom polozaju. Predniji je
utovariva€ spreman za rad samo ako je OPG preklopljen prema gore. Polozaj preklopljen prema dolje
smije se upotrebljavati samo za parkiranje prednjeg utovarivaca ili za prolazak kroz niske prolaze
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(vidi 6.9.2 Prolazak kroz niske prolaze). Kod OPG-a za traktore sa zastitnom konstrukcijom pri
prevrtanju s 2 nosaca postavljenom straga hidrauli¢ki ventil kao zastitni mehanizam osigurava da se
prednji utovarivaé s OPG-om preklopljenim prema dolje ne moZe dovoljno pomaknuti prema gore da
izazove opasnost za rukovatelja padom predmeta. Kod OPG-a za traktore sa zastitnom konstrukcijom
pri prevrtanju s 2 nosaca postavljenom sprijeda OPG preklopljen prema dolje mehanicki ograni¢ava
kretanje prednjeg utovarivaca.

Preklapanje OPG-a prema dolje i gore

Operator Protective Guard (OPG) za traktore sa zastitnom konstrukcijom pri prevrtanju s 2
nosaca (ROPS) postavljenom straga

/\ OPREZNOST

Opasnost od prignjecenja uslijed priblizavanja pokretnog elementa fiksnom elementu!
Ako pri preklapanju OPG-a prema gore i dolje postavite ruku, moguc¢a su prignje¢enja izmedu OPG-a
i prednjeg utovarivaga. Nestruéna uporaba uzrokuje ozljede na Sakama i prstima.

» Pri preklapanju prema gore i dolje OPG hvatajte samo za oznageno podrudje hvatanja ili iznad
njega.

Preklapanje OPG-a prema dolje:

=> Predniji je utovariva¢ potpuno spusten.
=> Parkirna je koCnica povucena.
= Motor je zaustavljen.

(1) Zaporni zasun postavite u deblokirani
poloza;.

v Zaporni se zasun ¢ujno uglavljuje.

(2) Stremen objema rukama uhvatite u
oznacenom podrudju ili iznad njega.

(3) Stremen potpuno preklopite prema dolje. SI. 36  Preklapanje OPG-a prema dolje

(4) Zaporni zasun postavite u blokirani polozaj.
v/ Zaporni se zasun ¢ujno uglavljuje.

v" OPG je prekloplien prema dolje i nalazi se u
parkirnom polozaju.

BOMO

SI. 37 Postavljanje zapornog zasuna u blokirani
polozaj
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Preklapanje OPG-a prema gore:

= Prednji je utovariva¢ potpuno spusten.
= Parkirna je ko¢nica povucena.
=> Motor je zaustavljen.

(1) Zaporni zasun postavite u deblokirani
polozaj.

Ako se zaporni zasun ne moze pomicati,
minimalno podignite stremen kako biste
rasteretili zaporni zasun.

v/ Zaporni se zasun ¢ujno uglavljuje. SI. 38 Preklapanje OPG-a prema gore

(2) Stremen objema rukama uhvatite u
oznacenom podrudju ili iznad njega.

(3) Stremen potpuno preklopite prema gore.

(4) Zaporni zasun postavite u blokirani polozaj.
v Zaporni se zasun ¢ujno uglavljuje.

v" OPG je preklopljen prema gore i nalazi se u
sigurnosnom poloZaju.

BOMO

SI. 39 Postavljanje zapornog zasuna u blokirani
poloZaj

Preklapanje OPG-a s dugim traverzama prema dolje i gore

Preklapanje OPG-a prema dolje:

=> Prednji je utovariva¢ potpuno spusten.
=> Parkirna je ko€nica povucena.

=> Motor je zaustavljen.

(1) Duge traverze preklopite prema gore.
» Utine svornjake uklonite iz gornjih rupa.
» Duge traverze malo podignite i uhvatite.
» Duge traverze osigurajte uti¢nim svornjacima u donjim rupama.

BONQ

SI. 40  Podignute i u donjim rupama osigurane traverze

Legenda
1 Utiéni svornjak 3 Duge traverze
2 Donji stremen

B58FC1 0000000094 HR 009 46



@ STHLI FUNKCIJE

47

(2) Doniji stremen preklopite prema dolje (vidi opis za OPG bez dugih traverzi na poCetku poglavlja).

(3) Duge traverze potpuno preklopite prema dolje.

.| Potpuno sklapanje dugih traverzi prema dolje potrebno je samo ako valja dodatno smanijiti visinu
| | OPG-a kod nizih prolaza.

» Uhvatite duge traverze.
» Uti¢ne svornjake uklonite iz donjih rupa.
» Duge traverze oprezno potpuno preklopite prema dolje.

SI. 41 Traverze potpuno preklopljene prema dolje

Legenda

1 Uti¢ni svornjak 2 Duge traverze
v" OPG je preklopljen prema dolje i nalazi se u parkirnom poloZzaju.

Preklapanje OPG-a prema gore:

=>» Predniji je utovariva¢ potpuno spusten.
=> Parkirna je koCnica povucena.
= Motor je zaustavljen.

(1) Duge traverze osigurajte u donjim rupama.
» Duge traverze malo podignite i uhvatite.
» Duge traverze osigurajte uti€nim svornjacima u donjim rupama (usporedi SI. 40).

(2) Doniji stremen preklopite prema gore (vidi opis za OPG bez dugih traverzi na po€etku poglavija).
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(3) Duge traverze preklopite prema dolje.
» Uhvatite duge traverze.
» Uti¢ne svornjake uklonite iz donijih rupa.
» Duge traverze oprezno preklopite prema dolje.
» Duge traverze osigurajte uti¢nim svornjacima u gornjim rupama.

BONS

Sl. 42 Traverze preklopliene prema dolje i osigurane u gornjim rupama

Legenda

1 Uti¢ni svornjak 4 Potporni lim

2 Donji stremen 5 Zastita od prevrtanja traktora
3 Duge traverze

v Potporni lim nalijeZe na zastitu od prevrtanja traktora. OPG je preklopljen prema gore i nalazi se u
sigurnosnom poloZaju.

4.7.1.2 Operator Protective Guard (OPG) za traktore sa zastithom konstrukcijom pri prevrtanju s 2
nosaca (ROPS) postavljenom sprijeda

POZORNOST

Materijalna Steta zbog sudara prednjeg utovarivaca s OPG-om preklopljenim prema dolje!

Ako se predniji utovariva¢ podigne dok je OPG preklopljen prema dolje, prednji utovariva¢ neometano
udara o OPG. Pritom se mogu oStetiti komponente.

» Prednjim utovarivatem nemoijte rukovati ako je OPG preklopljen prema dolje.

Rukovanje OPG-om odgovara opisu u poglavlju 4.7.1.1 Operator Protective Guard (OPG) za
traktore sa za$titnom konstrukcijom pri prevrtanju s 2 nosaca (ROPS) postavljenom straga. Usto
se gornji stremen (sli€no kao kod dugih traverzi) moZe i preklopiti prema dolje kako bi se dodatno
smanijila visina OPG-a kod niskih prolaza.

Preklapanje OPG-a prema dolje:

=> Prednji je utovarivaC potpuno spusten.
=>» Parkirna je koCnica povucena.

= Motor je zaustavljen.

(1) Doniji stremen preklopite prema dolje (vidi 4.7.1.1 Operator Protective Guard (OPG) za traktore sa
zastitnom konstrukcijom pri prevrtanju s 2 nosaca (ROPS) postavljenom straga).

v" OPG je preklopljen prema dolje i nalazi se u parkirnom polozZaju.
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Sklapanje gornjeg stremena prema dolje:
(2) Uhvatite gornji stremen.

(3) lzvucite opruzni uti¢ni svornjak desno i lijevo
iz gornjeg i donjeg stremena.

(4) Gornji stremen oprezno potpuno preklopite
prema dolje.

(5) Opruzni uti€ni svornjak desno i lijevo
ponovno utaknite u donji stremen.
v" Gornji je stremen preklopljen prema dolje.

Preklapanje gornjeg stremena prema gore:

= Predniji je utovariva¢ potpuno spusten.
=>» Parkirna je ko¢nica povucena.
=> Motor je zaustavljen.

(1) lzvucite opruzni utiéni svornjak desno i lijevo
iz gornjeg i donjeg stremena.

(2) Podignite i drzite gornji stremen.

(3) Opruzni uti€ni svornjak desno i lijevo
utaknite kroz donji i gornji stremen.

v' Gorniji je stremen preklopljen prema gore.

Preklapanje OPG-a prema gore:

(4) Preklopite doniji stremen prema gore
(vidi 4.7.1.1 Operator Protective Guard
(OPG) za traktore sa zastitnom
konstrukcijom pri prevrtanju s 2 nosaca
(ROPS) postaviljenom straga).

v' OPG je preklopljen prema gore i nalazi se u
sigurnosnom poloZaju.

Dodatne funkcije

Dodatni upravljacki krugovi

/\ OPOMENA

FUNKCIJE

SI. 43 Gornji stremen preklopljen prema dolje

Legenda

1 Opruzni uti€ni svornjak
2 Doniji stremen

3  Gornji stremen

SI. 44 Gornji stremen preklopljen prema gore

Legenda

1 Opruzni uti¢ni svornjak
2 Gornji stremen

3 Donji stremen

Opasnost od ozljede uslijed neoc¢ekivana kretanja prednjeg utovarivaca ili opreme!

U sluc€aju elektriénih smetnji upravljacki elementi mogu biti privremeno ili trajno onesposobljeni. Tako
se moze dogoditi da se umjesto odabrane funkcije opreme (vidi 3. upravijacki krugi 4. upravijacki krug)
aktivira neka nezeljena funkcija. Aktivacijom nezeljenih funkcija moze se izazvati nezeljeno kretanje
prednjeg utovarivaca ili opreme i tako uzrokovati teSke ozljede.

» Prije uporabe provjerite sve funkcije prednjeg utovarivaa bez tereta.

» U slu€aju smetnji odmah zavrSite rad s prednjim utovarivalem i obavijestite specijaliziranu

radionicu.
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Za hidrauli¢ne funkcije opreme moraju biti ugradeni dodatni upravljacki krugovi. Odgovarajuce
hidraulicne spojke nalaze se neposredno na ventilu i dostupne su kao uti¢ne spojke ili su preko
hidrauli¢kih vodova prikljuCene na ventil i izvedene kao viSestruke spojke (vidi 3.10.3 Implement-Fix
videstruka spojka).

3. upravljacki krug

Prespojni ventil za 3. upravljacki krug omogucéuje
hidrauli¢ne funkcije opreme, npr. aktivaciju
gornje hvataljke.

3. upravljacki krug aktivira se preko tipke A na
upravljackoj poluzi (vidi 6.1.2 Upravijacka rucica
traktora).

» Za rukovanje hidrauli¢nim spojkama
vidi 6.3 Rukovanje hidrauli¢nim spojkama.

BOAK

SI. 45 Dodatni 3. upravijacki krug

Legenda
1 Prespojni ventil za 3. upravljacki krug
2 Uti¢ne spojke na ventilu

4. upravljacki krug

Prespojni ventil za 4. upravljacki krug moze
omoguciti dodatne hidrauli¢ne funkcije opreme.

: e — o= /1
Prespojni ventil za 4. upravljacki krug nalazi se / i — P
na opremi. i [
4. upravljacki krug aktivira se preko tipke B na
upravljackoj poluzi (vidi 6.1.2 Upravijacka rucica ([0 ‘

traktora). (i (ﬁ
( (@'
>  Zarukovanje hidrauli¢nim spojkama | Y\ @
vidi 6.3 Rukovanje hidraulicnim spojkama. \ 'IN@
<\ %o

BOAL

Sl. 46 Dodatni 4. upravijacki krug

Legenda

1 Uticne spojke 3. upravljackog kruga

2 Prespojni ventil za 3. upravljacki krug

3 Elektri¢ni utika€ za aktivaciju prespojnog ventila za
4. upravljacki krug

4 Prespojni ventil za 4. upravljacki krug

Hidrauli¢ne spojke na prednjem utovarivacu i opremi oznacite tako da su medusobno uskladene
kako bi se izbjegle zamjene.

Odmah zamijenite osteéene ili izgubljene oznake (npr. Cepove u boji).
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4.8.2 Comfort-Drive

/\ OPOMENA
Moguéa opasnost od prignjeéenja!
Prednji utovariva¢ spusta se pri uklju¢enju opcije Comfort-Drive.
» Prije uklju€enja opcije Comfort-Drive potpuno spustite prednji utovariva¢ na tlo.

POZORNOST

Mogucéa materijalna Steta uslijed preoptereéenja!

Comfort-Drive se tijekom teskih radova utovaral/istovara (npr. radovi sa zemljom) i radova s vilicom za
palete moze preopteretiti, a time i ostetiti.

» Comfort-Drive isklju€ite prije teSkih radova tovarenja i radova s vilicama za palete.

Funkcija Comfort-Drive omogucuje mirnu i ugodnu voZznju s priklju¢enim prednjim utovarivacem tijekom
transporta i voZnje cestom. Zato je ispred poprecne cijevi postavljen hidropneumatski akumulator koji
tijekom voZnje amortizira udarna optere¢enja uzrokovana neravnom podlogom.

Za postizanje optimalne funkcije opcije Comfort-Drive prednji utovariva€ ponovno malo spustite
nakon $to ga podignete.

Mehanicki aktiviran Comfort-Drive

Mehanic¢kom opcijom Comfort-Drive rukuje se
ru€no. Za to sluzi zaporna slavina koja se nalazi
na poprecnoj cijevi prednjeg utovarivaca.

Polozaj rucice Funkcija
okomito Comfort-Drive isklj.
vodoravno Comfort-Drive uklj.

F

BOAM

Sl. 47 Mehanicki aktiviran Comfort-Drive (poloZaj
poluge Comfort-Drive ukij.)

Legenda

1 Poprecna cijev

2 Zaporna slavina na ventilu

3 Hidropneumatski akumulator
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STAVLJANJE U POGON

5.1

5.2

Stavljanje u pogon

Prvo stavljanje u pogon

(&) sToLL

Prvo stavljanje u pogon obavlja se u specijaliziranoj radionici. Ondje se obavlja i priklju€enje prednjeg
utovarivaca i provjera rada.

>
>

Neka vas specijalizirana radionica uputi te po potrebi razjasni nejasnoce.

Prije prve uporabe proditajte upute za uporabu.

Nakon prvih 5 sati rada sati u specijaliziranoj radionici dodatno pritegnite sve vijke za priklju€ivanje

opreme.

Provjerite sve funkcije prednjeg utovarivaca bez tereta.

Provjerite radi li predniji utovariva¢ ispravno u svim radnim stanjima.

Kontrola prije svakog stavljanja u pogon

»  Prije svakog stavljanja u pogon provjerite sve to¢ke kontrolnog popisa.

» Eventualne nedostatke uklonite u sigurnom polozZaju i okolini.

» Prednji utovariva¢ upotrebljavajte samo ako je osigurano propisno i sigurno rukovanje.

Kontrola

vidi i

obavljena

Prije ugradnje prednjeg utovarivaca

Sigurnosne naljepnice su na traktoru i prednjem utovarivacu
kompletne i u redu?

pogl. 2.10 Sigurnosne
naljepnice

Papucica kocnice spojena?

pogl. 5.3.1 Pripreme na traktoru

Hidraulicko ulje: razina ulja dovoljna?

Ovijes prednje osovine isklju¢en?

Zaporna slavina prednje podizne opreme zatvorena?

Tlak u gumama dovoljan za rad prednjeg utovarivaca?

Upute za uporabu traktora

Ispravan balastni uteg ugraden na straznjem dijelu?

pogl. 5.3.2 Balastiranje

Vijci za pri¢vrsc¢enje ugradenih dijelova ¢vrsto/dodatno zategnuti?

pogl. 5.1 Prvo stavijanje u
pogon

Prihvati (mjesta s lezajevima i klizne povrsine) na ugradenim
dijelovima Cisti, bez boje i namaséeni?

pogl. 8.1.1 Mjesta
podmazivanja

Blokade prednjeg utovariva¢a podmazane?

pogl. 8.1.1 Mjesta
podmazivanja

Tijekom ugradnje

Hidraulicki vodovi ispravno prikljuceni?

pogl. 6.3 Rukovanje
hidrauliénim spojkama

Elektri¢ni kabeli prednjeg utovarivac¢a prikljuceni?

Nakon ugradnje

Potporne nozice za parkiranje sklopljene i osigurane?

pogl. 6.2 Rukovanje potpornim
noZicama

Blokada opreme ispravno blokirana?

pogl. 4.1 Blokada opreme

Blatobran namjesten za rad prednjeg utovarivac¢a?

Je li Operator Protective Guard (OPG), ako postoiji, preklopljen
prema gore (u sigurnosnom polozZaju)?

pogl. 4.7.1 Preklapanje OPG-a
prema dolje i gore

Je li provedena funkcionalna provjera?
(Osnovne i dodatne funkcije)

pogl. 6.1 Upravijacki elementi

B58FC1 0000000094 HR 009
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5.3

5.3.1

53

Pripreme

Pripreme na traktoru

STAVLJANJE U POGON

POZORNOST

Materijalna Steta zbog podijeljenih koénica na traktoru!

S priklju¢enim prednjim utovarivacem jednostrano ko¢enje moze uzrokovati teSka ostecenja.

» Prije uporabe prednjeg utovarivaca spojite papucice ko¢nice u traktoru.

Podijeljene papucice kocnice sluze kao podrska
pri upravljanju traktorom i mogu kociti kotace na
jednoj strani. Tako mozete posti¢i male promjere
zakretanja, primjerice tijekom voznje cestom.
Kada je predniji utovarivac prikljucen,
preporucuje se da se prije stavljanja u pogon
spoje papucice kocCnice.

BOOC

SI. 48

Spajanje papucica koénice
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STAVLJANJE U POGON @ STIDLL

5.3.2  Balastiranje

/A OPOMENA

TeSke ozljede uslijed pada stroja!

Kod radova s prednjim utovarivatem kojem nedostaje protuuteg straga, traktor se moze prevrnuti i
pritom ozlijediti voza€a i osobe u blizini. Uz to postoji opasnost od preopterecenja prednje osovine
traktora.

» Kod radova s prednjim utovarivatem uvijek upotrebljavajte odgovarajuéi protuuteg na straznjoj
strani traktora.

Ispravno balastiranje traktora vrlo je vazno za
dovoljnu stabilnost. Na tu stabilnost izmedu
ostaloga utjeCe teZiSte napunjene kombinacije
traktor / predniji utovariva¢, geometrijski uvjeti,
teZina, raspored radne opreme i teret u radnoj
opremi, Sirina traga i osovinski razmak traktora,
postupci ubrzavanja i koenja te izvedba kolnika.
Vazna mjera za povecanje stabilnosti jest
postavljanje protuutega odnosno straznjeg utega
koji se obvezno preporucuje kod svih radova s
prednjim utovariva¢em. Ako nije mogu¢ rad sa
straznjim utegom, stabilnost se moze povedati
odgovarajucim balastiranjem na straznjim
kota¢ima (utezi za kotace) ili teku¢inom u
gumama.

B078

SI. 49  Opterecenje kod radova s prednjim
Za utvrdivanje potrebne tezine za balastiranje utovarivadem

vrijede sljededi uvjeti:

Kod potpuno natovarenog prednjeg utovarivaca
s radnom opremom u najisturenijem prednjem
polozaju straZnja osovina mora nositi minimalno
20 % ukupne teZine (zbroj mase traktora,
prednjeg utovariva¢a, radne opreme, tereta i
protuutega) (vidi SI. 49). To jam¢i stabilnost i
djelovanje koc¢nica.

Kada je prednji utovariva bez radne opreme
podignut, prednja osovina mora nositi minimalno
20 % ukupne tezine (vidi SI. 50). To osigurava
upravljivost tijekom voZznje.

» Pridrzavajte se uputa za uporabu traktora i
dopustenih osovinskih opterecenja prednje i
straZnje osovine.

SI. 50 Opterecenje kod vozZnji cestom
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Formula za precizno odredivanje straZznjeg utega
navedena je u normi DIN EN 12525:2000-A2:

5.4

55

M l22(P+N-5-G)+5:N-b
5-h+4-12

Masa traktora u kg
(uklj. prednji utovariva¢ i okvir za brzo
mijenjanje opreme bez protuutega)

Masa protuutega u kg

Masa opreme u kg
(uklj. maksimalno dopusteno optereéenje
opreme)

Napomena: maksimalno dopusteno
opterecenje jest maksimalno opterecenje
koje hidrauli€ni sustav moZze sigurno podici.
Ono moze biti ograni¢eno oblikom ili
gustocom tereta. Ako se upotrebljava veéi
broj razli€ite opreme, pri izradunu valja u
obzir uzeti najnepovoljniji slu¢aj.

Opterecéenje straznje osovine u kg
(uklj. predniji utovarivac i okvir za brzo
mijenjanje opreme s maksimalnim
dosezima bez protuutega)

Udaljenost izmedu tezista tereta u opremi i
sredine prednje osovine kod maksimalnog
dosega u mm

Udaljenost izmedu teziSta protuutega i
sredine straZznje osovine u mm

Osovinski razmak traktora u mm

STAVLJANJE U POGON

BO8SN

Obratite paznju na aktualno stanje norme

DIN EN 12525.

Priklju€ivanje prednjeg utovarivaca

Opasnost od ozljeda uslijed nekontrolirana kretanja!

SI. 51 Izrac¢un staticke stabilnosti

Nekontrolirano kretanje prednjeg utovarivata moZze ozlijediti pomagace u blizini.

4

4

PrikljuCivanje prednjeg utovarivata obavite samo onda, kada se nitko ne nalazi u podrucju
opasnosti (vidi 2.8 Podrucja opasnosti).

Prije napustanja vozaceve kabine iskljuCite traktor i tlaéno rasteretite hidraulicni sustav.
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Priklju¢ivanje prednjeg utovarivaca:
(1) Otvorite blokadu prednjeg utovarivaca.
» lzvucite oba blokadna svornjaka.

SI. 52 Otvaranje blokade prednjeg utovarivaca

(2) Traktor polako uvozite na sredinu
oscilirajuée ruke sve dok se prihvatne kuke
priklju€nog dijela ne nadu nekoliko
centimetara ispred svornjaka prednjeg
utovarivaca.

SI. 63 Uvlacenje traktora u oscilirajucu ruku

Legenda

1 Prihvatna kuka prikljuénog dijela

2 Svornjak prednjeg utovarivaca

3 Cahura s blokadnom rupom u priklju¢nom dijelu
4 Blokadna rupa u prednjem utovarivacu

Ako potpuno uvoZenje nije moguce, predniji utovariva mora se poravnati za priklju€ivanje
(vidi 5.5 Poravnanje prednjeg utovarivala s prikljuckom).

(3) Iskljucite traktor.
» Povucite parkirnu kocnicu.
» Iskljucite motor.

» Tlagno rasteretite hidrauliku
(vidi 6.1 Upravijacki elementi).

(4) Prikljucite hidraulicke vodove prednjeg
utovarivaca (vidi 3.70 Hidrauli¢ne spojke).

(5) Prikljucite elektricne kabele.

BOAP

Sl. 54 IskljuCenje traktora i prikljucivanje hidrauli¢kih
vodova
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(6) Ako je prisutan, OPG postavite u sigurnosni
polozaj.
» Preklopite OPG prema gore
(vidi 4.7.1 Preklapanje OPG-a prema
dolje i gore).

(7) Pokrenite traktor.

(8) Upotrijebite funkciju Istresanje kako biste
svornjake prednjeg utovarivaca spustili u
prihvatne kuke priklju¢nog dijela.

(9) Kada su svornjaci prednjeg utovarivaca
potpuno umetnuti u prinvatne kuke
priklju¢nog dijela, upotrijebite funkciju
Podizanje sve dok prihvatne kuke prednjeg
utovarivaca ne obuhvate ¢ahure u
prikljuénom dijelu i dok se blokadne rupe u
prednjem utovariva¢u ne nadu u ravnini s

blokadnim rupama u priklju¢nom dijelu.

(10) Zatvorite blokadu prednjeg utovarivaca.

» Upotrebljavajte funkciju Podizanje sve
dok se predniji utovariva¢ ne nade malo
iznad tla.

» Povucite parkirnu koc¢nicu.

\4

Iskljucite motor.

» Utaknite oba blokadna svornjaka i
osigurajte ih preklopnim osiguratem.

(11) Sklopite potporne nozice.

» Sklopite obje potporne noZice
(vidi 6.2 Rukovanje potpornim
noZicama).

v Predniji je utovarivag priklju¢en i spreman za
rad.

57

STAVLJANJE U POGON

SI. 55 Preklapanje OPG-a prema gore

BO5SY

SI. 56 Utaknite blokadne svornjake i osigurajte ih

preklopnim osiguracem.

BOAQ

Sl. 57 Sklapanje potpornih noZica
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STAVLJANJE U POGON @ STIDLL

5.5 Poravnanje prednjeg utovarivaéa s prikljuckom

POZORNOST

Materijalna Steta uslijed grubog upravljanja!

Pri poravnavanju prednjeg utovariva¢a nagli pokreti mogu ostetiti prednji utovarivac i prihvate.

» Prije priklju€ivanja prednjeg utovariva€a provjerite lak hod upravljacke rucice prilikom rukovanja.
» Pazite na briZljivo upravljanje traktorom i prednjim utovarivacem.

Ako se prednji utovarivac priklju€uje prvi put ili se prethodno upotrebljavao na drugom traktoru, stupovi
prednjeg utovarivata mogu stajati previsoko ili prenisko za priklju¢ak. U tom slu€aju valja poravnati
prednji utovariva¢ za priklju¢ak.

Poravnanje i prikijuCivanje prednjeg utovarivaca:

(1) Otpustite blokadu prednjeg utovarivaca.
» lzvucite oba blokadna svornjaka.

(2) Traktor polako uvezite na sredinu oscilirajuée ruke.
» Traktor vozite sve dok prihvati ne dodu $to blize stupovima prednjeg utovarivaca.

(3) Iskljugite traktor.
» Povucite parkirnu kocnicu.
» Iskljudite motor.
» Tlacno rasteretite hidrauliku (vidi 6.7 Upravijacki elementi).

(4) Prikljucite hidraulicke vodove.
(5) Prikljucite elektricne kabele.

(6) Ako je prisutan, OPG postavite u sigurnosni polozaj.
» Preklopite OPG prema gore (vidi 4.7.1 Preklapanje OPG-a prema dolje i gore).

(7) Pokrenite traktor.

(8) Poravnaijte stupove prednjeg utovarivaca.
» Funkcije Podizanje, Spustanje, Istresanje i Zahvacanje upotrebljavajte sve dok se stupovi
prednjeg utovariva¢a ne nadu na odgovarajucoj visini.
(9) Traktor vozite prema naprijed sve dok se svornjaci prednjeg utovarivaca ne nadu iznad prihvatnih
kuka priklju¢nog dijela.
v Prednji je utovariva¢ poravnat radi priklju¢ivanja na traktor.

(10) Upotrijebite funkciju Istresanje kako biste svornjake prednjeg utovarivaca spustili u prihvatne kuke
prikljuCnog dijela.

(11) Kada se svornjaci prednjeg utovarivaca potpuno nalaze u prihvatnim kukama priklju¢nog dijela,
upotrijebite funkciju Podizanje sve dok prihvatni otvori prednjeg utovarivaca ne obuhvate ¢ahure u
prikljuénom dijelu i dok se blokadne rupe u prednjem utovarivacu ne nadu u ravnini s blokadnim
rupama u prikljucnom dijelu.

(12) Zatvorite blokadu prednjeg utovarivaca.

» Upotrebljavajte funkciju Podizanje sve dok se prednji utovariva¢ ne nade malo iznad tla.
» Povucite parkirnu ko¢nicu.

» Iskljucite motor.

» Utaknite oba blokadna svornjaka i osigurajte ih preklopnim osiguratem.

(13) Sklopite potporne nozice.
» Sklopite obje potporne nozice (vidi 6.2 Rukovanje potpornim noZicama).
v Prednji je utovariva¢ priklju¢en i spreman za rad.
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6.1

6.1.1

59

Rukovanje

Upravljacki elementi

Osnovno upravljanje ru¢icama

Moguéa opasnost od ozljede uslijed nekontrolirana kretanja prednjeg utovarivaca!

Ako upravljacki uredaj nije dugo bio aktiviran, mogu se pojaviti primjerice razlike u temperaturi izmedu
hidrauli¢kog ulja i upravljackog uredaja. Tako se upravljacki kliznici zaglave pa se prednji utovarivac
nekontrolirano krece. Posljedica mogu biti teSke nezgode.

» Ako su temperature okoline nize od 10 °C i ako se predniji utovariva¢ ne upotrebljava dulje od 15

minuta, funkcije Zahvacanje i Istresanje prvo upotrijebite u mirovanju kako biste zagrijali upravljacki
ureda;.

» Funkcije Podizanje i Spustanje upotrebljavajte tek nakon faze zagrijavanja.

Moguéa opasnost od ozljeda uslijed nezeljena kretanja prednjeg utovarivaca!

Slu¢ajno aktiviranje plivajuéeg polozaja moze uzrokovati neoCekivano i nekontrolirano kretanje

prednjeg utovarivaca. Pritom se osobe mogu ozlijediti ili prignjeciti.

» Plivaju¢i polozaj mora se ograniciti od polozaja za spustanje jasno uocljivim otporom ili drugom
blokadom. Ako to nije slucaj, obratite se specijaliziranoj radionici kako bi vam deaktivirali plivajudi
polozaj. Predniji utovariva¢ smije se ponovno upotrebljavati tek kada je plivajuci polozaj deaktiviran.

Moguca opasnost od ozljeda zbog prevrtanja opreme!

Za funkcije Zahvacanje i Istresanje na prednjim utovarivalima L i H ne smije se aktivirati plivajuci
polozaj za opremu. Tako bi se oprema mogla slu¢ajno prevrnuti prema natrag. Posljedica mogu biti
teSke nezgode.

» MontaZzom se mora isklju€iti moguénost aktivacije plivaju¢eg poloZaja na prednjim utovarivacima L
i H. Ako to nije slu€aj, odmah zavrSite rad s prednjim utovarivaCem i obavijestite specijaliziranu
radionicu kako bi vam deaktivirali plivajui polozaj za funkcije Zahvacanje i Istresanje. Predniji
utovariva€ smije se ponovno upotrebljavati za funkcije Zahvacanje i Istresanje tek kada je plivajudi
poloZaj deaktiviran.
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Ovisno o opremi traktora, ugraduju se razli€ite
upravljacke rucice za predniji utovarivag.
Uglavnom je rije€ o kriznoj rucici ili upravljackoj &
palici. Kod nekih traktora postoje dvije
upravljacke rucice za upravljanje prednjim

utovarivadem. v °
Na slikama je prikazana dodjela za jednu v

upravljacku rucicu (vidi SI. 568) i dvije upravljacke
rudice (vidi SI. 59), gledano odozgo. ?‘v e ‘ ‘(W
. ) Crveno oznaceni simboli nalaze se i na
| upravljackim ru€icama u traktoru. Ako ih 1\
nema, nalijepite takve simbole prema Q
normi DIN EN 12525 radi jednozna&nog BOTN
oznacavanja te funkcije.

SI. 58 Dodjela u slucaju jedne upravijacke rucice

Polozaj | Dodjela
Nulti polozaj A e

Istresanje g

Zahvacanje

Podizanje v ° ‘(% °
Spustanje ‘l'

Plivajuéi poloZaj ‘ ‘
.| Plivajudi je polozaj jedini polozaj rucice u
| koji se ona smije uglaviti.
RORMO

SI. 59 Dodjela u sluéaju dviju upravijackih rucica

®w o o|w >»| o

BO1P
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6.1.2

61

Upravljacka rucica traktora

Opasnost od ozljede uslijed neoéekivana kretanja prednjeg utovarivaéa!

Zbog slucajne aktivacije upravljacke rugice ili programiranih ciklusa moguée je neocekivano pomicanje
prednjeg utovarivaca. Pritom se mogu ozlijediti osobe u okolini.

» Ako vam predniji utovarivac nije potreban, blokirajte upravljacku ru€icu u nultom polozaju.

» Ako se upravljacka ruCica ne moze blokirati, zatvorite zapornu slavinu u hidraulic(kom vodu za
podizanje.

Zaustavite dio za fiksiranje upravljackih uredaja hidraulike.
Prije uporabe prednjeg utovarivaCa zaustavite ili odvojite druge radne uredaje na traktoru.
Prije uporabe drugih radnih uredaja zaustavite ili odvojite prednji utovarivac.

v Vv v Vv

Nikada ne upotrebljavajte programirane postupke za predniji utovarivac.

Opasnost od nezgode zbog pogresno spojenih cjevovoda!

Ako je predniji utovarivac crijevima izravno priklju¢en na dodatne uredaje traktora, zamjena cjevovoda
uzrokuje pogresnu dodjelu funkcija na upravljackoj rucici. Posljedica mogu biti neoCekivane kretnje i
njima prouzro¢ene nezgode.

» Uvijek oznacite spojke na crijevima i prikljuénim mjestima.

Odmah zamijenite o$tecene ili nepostojece oznake.

Crijeva prikljucite tako da plivajuéi polozaj u smjeru aktivacije slijedi iza funkcije Spustanje.
Plivajuéi polozZaj prikljucite samo nakon spustanja.

v v v Vv

Nakon prikljucivanja provjerite sve funkcije dok predniji utovariva¢ miruje.

Upravljatke rucice mogu se osjetno razlikovati ovisno o modelu traktora. No, upravljanje osnovnim
funkcijama ostaje jednako (vidi 6.1.1 Osnovno upravijanje ru¢icama).

Tipke su dodijeljene na sljedeéi nadin:

Upravlja¢ka ruéica s tipkom

Tipka Predniji utovarivac Funkcija

A L,H P 3. upravljacki krug

Upravljacka ru€ica s dvjema tipkama

Tipka Predniji utovarivac Funkcija
A L,H,P 3. upravljagki krug
B L,H,P 4. upravljagki krug

.| Tijekom voznje cestom i kada predniji utovarivac nije potreban, upravljacku rucicu blokirajte u
| | nuttom polozaju kako biste sprijecili slu¢ajnu aktivaciju prednjeg utovarivaca!

Tlaéno rasterecéenje hidraulike

» vidi Upute za uporabu traktora
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6.1.3

STOLL Base Control

/A OPOMENA

(&) sToLL

Opasnost od ozljede uslijed neoéekivana kretanja prednjeg utovarivaéa!

Zbog slu€ajne aktivacije upravljaCke ru€ice mogucée je neocCekivano kretanje prednjeg utovarivaca.

Pritom se mogu ozlijediti osobe u okolini.

» Ako vam predniji utovarivag nije potreban, blokirajte upravljacku rucicu u nultom polozaju.

» Prije uporabe prednjeg utovariva€a zaustavite ili odvojite druge radne uredaje na traktoru.

» Prije uporabe drugih radnih uredaja zaustavite ili odvojite prednji utovarivac.

Upravljatka ru€ica STOLL ,Base Control*
upravljacki je uredaj s jednom ruc€icom i najviSe
trima tipkama za dodatne funkcije prednjeg
utovarivaca te opcionalno dviema bo&nim
mikrotipkama za funkcije traktora.

Uz to, Base Control ima i funkciju zapora, npr. za
voznju cestom.

.| Kada je funkcija zapora aktivirana,
| upravljacka se rucica ne moze pomicati.

Upravljanje rugicom odgovara osnovnom
upravljanju u 6.1.1 Osnovno upravijanje
ruc¢icama.

BOON

SI. 60 Base Control s 5 tipki

Dodjela tipki pojedinih tipova prednjeg utovarivaa prikazana je u sljedec¢im tablicama:

Upravljacka rucica s tipkom

Tipka Prednji utovariva¢ | Funkcija

A L,H,P 3. upravljacki krug

Upravljacka ruéica s dvjema tipkama

Tipka Prednji utovariva¢ | Funkcija
A L,H,P 3. upravljacki krug
B L,HP 4. upravljacki krug

| mogu dodijeliti razli€ite funkcije.

. ) Tipke D i E namijenjene su za dodatne funkcije traktora te im se ovisno o modelu i kup&evoj Zelji

B58FC1 0000000094 HR 009
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Blokada i deblokada upravljacke rucice u
nultom polozaju

Blokada upravijacke rucice:

(1) Upravljacku ru€icu pomaknite u nulti polozaj.

(2) Ugurajte zapor za blokiranje.

v Crvena oznaka na zaporu vi$e nije vidljiva.

v Upravljacka je rucica blokirana i ne moze se
pomicati.

Deblokada upravijacke rucice:

» Zapor za blokiranje izvladite sve dok ne
ugledate crvenu oznaku.

v Upravljacka je rucica deblokirana i moze se
pomicati.

Tijekom voznje cestom i kada predniji
utovarivac nije potreban, upravljacku
rucicu blokirajte u nultom polozaju kako
biste sprijecili slu¢ajnu aktivaciju prednjeg
utovarivaca!

Sl. 61 Blokada upravijacke rucice

Legenda
1  Zapor za blokiranje

Tlacno rasterecenje hidraulike

Opasnost od prignjeéenja zbog spustanja prednjeg utovarivacéa!

Kod tlagnog rasterecenja hidraulike prednji se utovariva¢ spusta. Pritom se osobe mogu ozlijediti ili
prignjediti.

» Prije tlaénog rasterec¢enja hidraulike prednji utovariva¢ potpuno spustite na tlo.

Tlac¢no rasterecenje hidraulike:
(1) Predniji utovariva¢ spustite do tla.
(2) Iskljucite motor.

(3) Upravljacke rucice pomaknite sve krajnje
polozaje.

Upravljacku polugu drzite otprilike
3 sekunde u svim krajnjim polozajima.

v'Hidraulika je tla¢no rastereéena. L
HD
BOE6
SI. 62 Pomicanje upravijacke rucice u sve krajnje
poloZaje
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6.1.4

STOLL Direct Control

/A OPOMENA

Opasnost od ozljede uslijed neoéekivana kretanja prednjeg utovarivaéa!

Zbog slu€ajne aktivacije upravljaCke ru€ice mogucée je neocCekivano kretanje prednjeg utovarivaca.
Pritom se mogu ozlijediti osobe u okolini.

» Ako vam predniji utovarivag nije potreban, blokirajte upravljacku rucicu u nultom polozaju.
» Prije uporabe prednjeg utovariva€a zaustavite ili odvojite druge radne uredaje na traktoru.
» Prije uporabe drugih radnih uredaja zaustavite ili odvojite prednji utovarivac.

Izravni ventil ,Direct Control“ s integriranom
upravljackom ru€icom upravljacki je uredaj s
jednom rugicom i najviSe trima tipkama za A

| upravljacka se rucica ne moze pomicati.

dodatne funkcije prednjeg utovarivaca te B /

opcionalno dvjema bo&nim mikrotipkama za 1

funkcije traktora. —>D

Upravljacka rucica usto ima i funkciju zapora, npr. c/ \

za voznju cestom. =
Kada je funkcija zapora aktivirana,

BOF7
Upravljanje ruicom odgovara osnovnom SI. 63  Upravijacka rucica bez tipki (lijevo) i upraviljacka
upravljanju u 6.1.1 Osnovno upravijanje rucica s 5 tipki (desno)
rucicama.

Dodjela tipki pojedinih tipova prednjeg utovarivaa prikazana je u sljedec¢im tablicama:
Upravlja¢ka rucica s tipkom

Tipka Prednji utovarivaé Funkcija
A L,HP 3. upravljacki krug

Upravlja¢ka ruéica s dvjema tipkama

Tipka Prednji utovariva¢ Funkcija
A L, H,P 3. upravljacki krug
B L,H,P 4. upravljacki krug

Tipke D i E namijenjene su za dodatne funkcije traktora te im se ovisno o modelu i kup&evoj Zelji
mogu dodijeliti razli€ite funkcije.
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Blokada i deblokada upravljacke ruéice u nultom polozaju

Blokada upravijacke rucice:

(1) Upravljacku ru€icu pomaknite u nulti polozaj.

(2) Zaporni zasun okrenite prema traktoru za
180° prema gore.

v’ Zaporni zasun zahvaéa u otvor u vijku.

v Upravljacka je rucica blokirana i ne moze se
pomicati.

Tijekom vozZnje cestom i kada predniji
utovarivag nije potreban, upravljacku
rucicu blokirajte u nultom polozaju kako
biste sprijecili slu€ajnu aktivaciju prednjeg
utovarivaca!

BOF8

SI. 64 Blokirana upravljacka rucica

Legenda
1 Vijak
2 Zaporni zasun

Deblokada upravijacke rucice:

» Zaporni zasun okrenite prema traktoru za
180° prema dolje.

v’ Zaporni se zasun uglavi i viSe ne dodiruje
vijak.

v" Upravljacka je rucica deblokirana i moze se
pomicati.

BOF9

SI. 65 Deblokirana upravijacka rucica
Legenda

1 Vijak

2 Zaporni zasun
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Tlaéno rasterecenje hidraulike

Opasnost od prignjeéenja zbog spustanja prednjeg utovarivaca!

Kod tlanog rastereéenja hidraulike prednji se utovariva¢ spusta. Pritom se osobe mogu ozlijediti ili
prignjeciti.

» Prije tlaénog rasterec¢enja hidraulike predniji utovariva¢ potpuno spustite na tlo.

Tlacno rasterecenje hidraulike:
(1) Predniji utovariva¢ spustite do tla.
(2) Iskljucite motor.

(3) Upravljacke rucice pomaknite sve krajnje
polozaje.

Upravljacku polugu drzite otprilike
3 sekunde u svim krajnjim poloZajima.

v Hidraulika je tlaéno rastereéena.

BOFA

SI. 66 Pomicanje upravljacke rucice u sve krajnje
polozaje
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6.2 Rukovanje potpornim nozicama

/\ OPREZNOST

Opasnost od prignjeéenja zbog zakretljivih dijelova!

RUKOVANJE

Pri zakretanju potpornih nozica mogu se prignjeciti udovi.

4

Pri preklapanju potpornih noZica prema gore ne posezite izmedu potporne noZice i zaponca.

Potporne noZice sluze za sigurno parkiranje prednjeg utovarivaca. Zaporni podupiraci pritom jamcée
prilagodbu za zaustavljanje s razli¢itom opremom i na razli¢itim podlogama.

Rasklapanje potpornih nozica:

(1)
()
@)

(4)

Izvucite sigurnosni svornjak.
Potpornu noZicu preklopite prema dolje.

Zaporni podupirag poravnajte s jednom od
rupa u potpornoj nozici. Za to eventualno
ponovno lagano podignite potpornu noZicu.

Sigurnosni svornjak utaknite kroz potpornu
nozice i zaporni podupiraC te osigurajte
opruznim osiguracem.

Pazite da se na objema stranama
upotrijebi ista rupa za uticanje.

Potporna je noZica rasklopljena.

Sklapanje potporne nozZice:

(1)

()

v

67

Potpornu nozicu preklopite prema gore tako
da se rupe potporne nozice, blokade i
spojnice zavarene na oscilirajucu ruku
poklope.

Utaknite sigurnosni svornjak i osigurajte ga
opruznim osiguracem.

Potporna je nozica sklopljena.

SI. 67  Potporna noZica sklopljena

Legenda
1 Sigurnosni svornjak
2 Potporna nozica

BOAS

SlI. 68 Potporna noZica rasklopljena

Legenda

1 Sigurnosni svornjak
2 Potporna nozica

3 Zaporni podupiraé
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6.3 Rukovanje hidrauliénim spojkama

6.3.1 Rukovanje uti¢énim spojkama

Spajanje utikaca sa spojnom ¢ahurom

(1) Tlacno rasteretite hidrauliku
(vidi 6.1 Upravijacki elementi).

(2) Uklonite pokrovne kape i po potrebi obriSite
spojke.

(3) Utika¢ utaknite u spojnu ¢ahuru.

(4) Spojite pokrovne kape kako se ne bi

zaprljale.

v Utine su spojke spojene.
BOGC

Odvajanje utika¢a od spojne ¢ahure: Sl. 69  Uticne spojke (slike kao primjer)
(1) Tl_ac'.:no rastereti_tevh?drauliku _ Legenda

(vidi 6.1 Upravijacki elementi). 1 Utikaé spojke
(2) lzvucite spojnu €ahuru pa iz nje izvucite 2 Pokrovna kapa

utikac. 3 Spojna ¢ahura

(3) Nautikagispojnu &ahuru postavite pokrovne
kape.

v' Uti¢ne su spojke odvojene.

Odvojeni predniji utovariva€ odnosno odvojenu opremu za$titite od izravnog Sundeva zraenja!
Ako je hidrauliéni sustav zagrijan pod utjecajem okoline, ne moZze se prikljuditi.
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6.3.2

69

Rukovanje spojkom Hydro-Fix

RUKOVANJE

Opasnost od ozljeda i materijalna Steta zbog necistih hidrauliénih spojki!

Spojke Hydro-Fix koje se neredovito Ciste mogu uzrokovati nepravilno spajanje uti¢nih dijelova ili
oStecenje dijelova spojke Hydro-Fix pri poku$aju priklju€ivanja. Tako se mogu pojaviti neispravnosti
hidraulike. Neispravnosti hidraulike mogu uzrokovati nekontrolirano kretanje opreme ili prednjeg

utovarivaCa i tako uzrokovati tesSke ozljede.
» Prije priklju€ivanja ocistite spojku Hidro-Fix.

» Uvijek zatvorite poklopac donjeg dijela spojke Hydro-Fix kako biste izbjegli oneciS¢enja.

Prikljucivanje hidrauli¢kih vodova:

(1) Tlano rasteretite hidrauliku
vidi 6.1 Upravijacki elementi).

(2) ot
(vidi

rite poklopac na donjem dijelu
+10.2 Hydro-Fix viSestruka spojka).
Povrsine

@)
(4)

ojke obriSite krpom.

Pritisnite sigurnosni gumb pa rucicu
zakrenite prema gore.

®)

Gornji dio postavite
zatika.

onji pomoc¢u vodecih

(6)

Polugu zakrenite prema dolj

BOG6

v Vodilica svornjakom priti§¢e gomji dio na
donji dio. Sigurnosni gumb iskace:

v Hidrauli¢ki su vodovi spojeni.

SI. 70

Legenda

Odvajanje hidraulickih vodova:

(1)

Tlaéno rasteretite hidrauliku
(vidi 6.1 Upravljacki elementi).

()

Pritisnite sigurnosni gumb pa rucicu
zakrenite prema gore.

@)

Izvucite gornji dio.

Odvojena spojka Hydro-Fix

1 Svornjak
2 Gornji dio spojke Hydro-Fix
Vodedi zatici

(4)
(®)

v Sigurnosni gumb iskace.

Zatvorite poklopac na donjem dijelu.

Polugu zakrenite prema dolje.

v Hidrauli¢ki su vodovi odvojeni.

BOG7

SI. 71

Legenda

Priklju¢ena spojka Hydro-Fix

1 Gorniji dio spojke Hydro-Fix

2 Donji

dio spojke Hydro-Fix
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6.3.3

Rukovanje spojkom Implement-Fix

&) sToLL

Opasnost od ozljeda i materijalna Steta zbog ne¢istih hidrauliénih spojki!

Spojke Implement-Fix koje se neredovito Ciste mogu uzrokovati nepravilno spajanje uti¢nih dijelova ili

oStecenje dijelova spojke

Implement-Fix pri

pokusaju priklju€ivanja. Tako se mogu pojaviti

neispravnosti hidraulike. Neispravnosti hidraulike mogu uzrokovati nekontrolirano kretanje opreme ili
prednjeg utovarivaca i tako uzrokovati teSke ozljede.

» Prije priklju€ivanja o istite spojku Implement-Fix.

» Uvijek zatvorite poklopac donjeg dijela spojke Implement-Fix kako biste izbjegli oneciSéenja.

Prikljucite hidraulicke vodove:

(1)

()

@)

(4)

(®)

(6)
v

v

Tlaéno rasteretite hidrauliku
(vidi 6.1 Upravijacki elementi).

Otvorite poklopac na donjem dijelu
(vidi 3.10.3 Implement-Fix visestruka
spojka).

Povrsine spojke obriSite krpom.

Pritisnite sigurnosni gumb pa rucicu
zakrenite prema dolje.

Gornji dio postavite u donji pomoc¢u vodecih
zatika.
Rucicu zakrenite prema gore.

Vodilica svornjakom pritiS¢e gornji dio na
donji dio. Sigurnosni gumb iskace.

Hidrauli¢ki su vodovi spojeni.

Odvajanje hidraulickih vodova:

(1)

()

©)
(4)

(®)
v
v

Tlaéno rasteretite hidrauliku
(vidi 6.1 Upravljacki elementi).

Pritisnite sigurnosni gumb pa rucicu
zakrenite prema dolje.

Izvucite gornji dio.
Zatvorite poklopac na donjem dijelu.

Rucicu zakrenite prema gore.
Sigurnosni gumb iskace.
Hidrauli¢ki su vodovi odvojeni.
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SI. 72 Odvojena spojka Implement-Fix

Legenda

Rucica

Sigurnosni gumb

Poklopac

Vodedi zatici

Gornji dio spojke Implement-Fix
Vodilica

Svornjak

~NOoO OO~ ODN -

) BOGA

S 73 Priklju¢ena spojka Implement-Fix

Legenda
1 Doniji dio spojke Implement-Fix
2 Gornji dio spojke Implement-Fix
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6.4

6.4.1

71

Rukovanje blokadom opreme

Rukovanje mehani¢kom blokadom opreme na okviru za brzo mijenjanje opreme Skid-Steer

Opasnost od ozljede uslijed pada opreme!

Ako je blokada opreme otvorena ili nije ispravno blokirana, oprema moze ispasti. Pritom su moguce
teSke ozljede osoba u blizini.

» Blokadu opreme aktivirajte samo onda, kada je oprema postavljena blizu tla ili spustena na sigurno
mjesto odlaganja.

» Uvijek provijerite je li oprema ispravno blokirana.

/\ OPREZNOST
Opasnost od prignjecenja djelovanjem opruzne sile!

Na rucki blokade opreme postoji opruga koja zatvara blokadu kada se ruc¢ka podigne. Nestru¢na
uporaba uzrokuje ozljede na Sakama i prstima.

» Rucku uvijek aktivirajte jednom rukom i hvatajte po sredini.

Nacin rada blokade okvira za brzo mijenjanje opreme Skid-Steer
Postupak blokiranja obuhvacéa tri faze:

(1) Blokada otvorena

» Aktivacijska je rucica zakrenuta do kraja
prema dolje (vodoravni polozaj).

» Kuka za blokiranje povu€ena je prema
gore toliko da viSe ne strSi prema dolje
kroz okvir za brzo mijenjanje opreme.

BOBN

SI. 74 Mehanicka blokada opreme Skid-Steer
(otvoreno stanje)

Legenda
1 Aktivacijska rucica
2 Kuka za blokiranje
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(2) Blokada poluzatvorena

» Kuka za blokiranje potpuno je zakrenuta
prema dolje (kroz otvor za blokadu na
opremi).

» Aktivacijska se rucica nalazi izmedu
otvorenog i blokiranog polozaja.

Oprema je ve¢ sada spojena na okvir za
brzo mijenjanje, ali blokada jo$ nije
osigurana i moze se samostalno otvoriti!

BOBP
Sl 75 Mehanicka blokada opreme Skid-Steer
(poluzatvoreno stanje)
Legenda
1 Aktivacijska rucica
2 Kuka za blokiranje
(3) Blokada potpuno zatvorena
» Aktivacijska je ruCica zakrenuta do kraja
prema straznjem dijelu opreme
(okomiti polozaj).
» Kuka za blokiranje osigurana je.
BOBQ
SI. 76 Mehanicka blokada opreme Skid-Steer
(blokirano stanje)
Legenda
1 Aktivacijska rucica
2 Kuka za blokiranje
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Otvaranje blokade opreme:

(1) Aktivacijsku ruc€icu pomaknite prema
traktoru.

(2) Aktivacijsku rucicu pomicite prema dolje,
¢ime &e se kuke za blokiranje povlagiti
prema gore.

v' Blokada opreme je otvorena.
Zatvaranje blokade opreme:

(1) Aktivacijsku ru€icu pomicite prema gore,
¢ime Ce se kuke za blokiranje potiskivati

prema dolje.

(2) AktlvanSk,l I‘UC’ICU pomicite dalje prema SI. 77  Mehaniéka blokada opreme Skid-Steer
opremi — time ¢e se blokada opreme (blokirano stanje s opremom)
osigurati.

v' Blokada opreme je zatvorena.

Provjera blokade opreme (vizualna provjera):

» Provjerite stoji li aktivacijska ru€ica okomito.
v Blokada opreme je provjerena.

BOBC

SI. 78 Mehanicka blokada opreme Skid-Steer
(blokirano stanje bez opreme)

Legenda
1  Aktivacijska rucica
2 Kuka za blokiranje

Provjera blokade opreme
(funkcijska provjera):

»  Pritisnite opremu s vrhom na tlo.

v" Ako je blokada ispravna, oprema ostaje na
okviru za brzo mijenjanje opreme.

v' Blokada opreme je provjerena.

BOAW

SI. 79 Pritiskanje opreme na tlo
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6.4.2

Rukovanje mehanickom blokadom opreme na okviru za brzo mijenjanje opreme Euro

Opasnost od ozljede uslijed pada opreme!

Ako je blokada opreme otvorena ili nije ispravno blokirana, oprema moze ispasti. Pritom su moguce
teSke ozljede osoba u blizini.

» Blokadu opreme aktivirajte samo onda, kada je oprema postavljena blizu tla ili spustena na sigurno
mjesto odlaganja.

» Uvijek provjerite je li oprema ispravno blokirana.

/\ OPREZNOST
Opasnost od prignjeéenja djelovanjem opruzne sile!

Na ru€ki blokade opreme postoji opruga koja zatvara blokadu kada se ru€ka podigne. Nestruéna
uporaba uzrokuje ozljede na Sakama i prstima.

» Rucku uvijek aktivirajte jednom rukom i hvatajte po sredini.

Otvaranje blokade opreme:

(1) Rucku izvucite, lagano okrenite prema
traktoru pa ponovno pustite kako biste je
blokirali.

(2) Jednako postupite s ru¢kom na drugoj strani.
v" Blokada opreme je otvorena.

Zatvaranje blokade opreme:

(1) Rucku lagano izvucite, okrenite prema
opremi pa ponovno pustite.

(2) Jednako postupite s ru€¢kom na drugoj strani.

v Blokada opreme je zatvorena. BOA8
SI. 80 Blokada opreme na okviru za brzo mijenjanje
opreme Euro

Legenda

Prihvat kuke

Opruga

Prihvatni otvor lijevo

Poprecna cijev okvira za brzo mijenjanje opreme
Prihvatni otvor desno

Grani¢nik opreme

Rucica za blokadu opreme

Tocka vrtnje

0 NOoO O~ ON -
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Provjera blokade opreme (vizualna provjera):

>  Provijerite jesu li blokadni svornjaci na
objema stranama gurnuti kroz uSice na
opremi.

v' Blokada opreme je provjerena.

BO8T

SI. 81 Provjera poloZaja svornjaka blokade

Legenda
1 Svornjak blokade
2 UsSica

Provjera blokade opreme
(funkcijska provjera):

»  Pritisnite opremu s vrhom na tlo.

v" Ako je blokada ispravna, oprema ostaje na
okviru za brzo mijenjanje opreme.

v' Blokada opreme je provjerena.

BOAW

SI. 82 Pritiskanje opreme na tlo
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6.5 Prihvacanje i odlaganje opreme

/\ OPOMENA

Opasnost od ozljede i materijalna Steta uslijed pada tereta ili spustanja prednjeg utovarivaca!

Kod duge opreme ili opreme koja je jako isturena prilikom istresanja moze doéi do pomicanja tezista
stroja i samostalnog otvaranja ventila za ograni€avanje tlaka prednjeg utovarivaa. Tako se prednji
utovariva€ nekontrolirano istresa ili spusta i moze uzrokovati teSke ozljede i materijalnu Stetu.

» Obratite paznju na maksimalno opterecenje prednjeg utovarivaca (vidi 17 Tehni¢ki podatci).

» Na straznjoj strani traktora uvijek upotrebljavajte protuuteg dovoljnih  dimenzija
(vidi 5.3.2 Balastiranje).

» Tijekom utovaral/istovara udaljite osobe iz podrucja rada (vidi 2.8 Podrucja opasnosti).

POZORNOST

Materijalna Steta zbog neodgovarajuce opreme!

Prihvacanje preduge, presiroke ili preteSke opreme moze uzrokovati osteéenje traktora, prednjeg
utovarivaca ili opreme.

» Pridrzavajte se odgovarajuéih dimenzija i teZina prednjih utovarivaca i opreme.

» Upotrebljavajte samo opremu namijenjenu za predniji utovarivac i ugradeni okvir za brzo mijenjanje
opreme.

» Upotrebljavajte samo opremu prikladnu za aktivnost.
» PridrZavajte se uputa za uporabu opreme.

6.5.1 Prihva¢anje opreme s mehanickom blokadom opreme na okvir Skid-Steer

/A OPOMENA

Opasnost od ozljede uslijed pada opreme!

Ako je blokada opreme otvorena ili nije ispravno blokirana, oprema moze ispasti. Pritom su moguée
teSke ozljede osoba u blizini.

» Blokadu opreme aktivirajte samo onda, kada je oprema postavljena blizu tla ili spustena na sigurno
mjesto odlaganja.

» Uvijek provijerite je li oprema ispravno blokirana.

/\ OPREZNOST
Opasnost od prignjeéenja djelovanjem opruzne sile!

Na rucki blokade opreme postoji opruga koja zatvara blokadu kada se ruCka podigne. Nestru¢na
uporaba uzrokuje ozljede na Sakama i prstima.

» Rucku uvijek aktivirajte jednom rukom i hvatajte po sredini.
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Prihvacanje opreme:

(1) Otvorite blokadu opreme
(vidi 6.4.1 Rukovanje mehani¢kom
blokadom opreme na okviru za brzo
mijenjanje opreme Skid-Steer).

(2) Dovezite se do malo ispred opreme.

(3) Upotrebljavajte funkciju Istresanje sve dok
se okvir za brzo mijenjanje ne zakrene
otprilike do pola. Funkciju Spustanje
upotrebljavajte sve dok se okvir za brzo
mijenjanje ne spusti nize od prihvatnih
otvora opreme.

(4) Traktor oprezno vozite prema naprijed sve
dok gornji prihvat opreme okvira za brzo
mijenjanje opreme ne nalegne na opremu.

(5) Predniji utovariva¢ lagano podignite tako da
prihvatni otvori opreme nalegnu na okvir za
brzo mijenjanje.

77

RUKOVANJE

SI. 83

Otvaranje blokade opreme

Legenda
1 Aktivacijska rucica

2 K

uka za blokiranje

SI. 84

PrilaZenje

SI. 85

Pozicioniranje oscilirajuce ruke

SI. 86

Spajanje
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(6)

(8)

©)

Upotrijebite funkciju Zahvacanje i pritom se
vozite malo prema naprijed sve dok se gornji
prihvat opreme okvira za brzo mijenjanje ne
zakvadi u prihvatne otvore opreme i dok
grani¢na ploca okvira ne nalegne na straznji
dio opreme.

Iskljucite traktor.
» Povucite parkirnu koc¢nicu.
» Iskljucite motor.

Zatvorite blokadu opreme

(vidi 6.4.1 Rukovanje mehani¢kom
blokadom opreme na okviru za brzo
mijenjanje opreme Skid-Steer).

Provijerite blokadu opreme

(vidi 6.4.1 Rukovanje mehani¢kom
blokadom opreme na okviru za brzo
mijenjanje opreme Skid-Steer).

(10) Hidraulicke vodove opreme spojite sa

spojkama prednjeg utovarivaca.

» Prednji utovariva¢ spustajte sve dok se
oprema ne nade vodoravno na tlu.

» Tlagno rasteretite hidrauliku
(vidi 6.1 Upravijacki elementi).
odnosno
Upravljacku rugicu s aktivnom funkcijom
opreme pomaknite u boéne krajnje
polozaje kako bi se hidrauli¢ni sustav
opreme tlacno rasteretio (vidi
6.1 Upravijacki elementi).

» Hidraulicke vodove opreme prikljucite na
spojke prespojnog ventila za
3. upravljacki krug.

(11) U slucaju proizvoda drugih proizvodaca:

opremu oprezno zakrenite u sve krajnje
poloZaje kako biste se uvjerili da se ne
sudara s prednjim utovarivacem.

Oprema je postavljena i spremna za
uporabu.
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SI. 87

Aktivacija blokade opreme

SI. 88

Priklju¢ivanje upravijackog kruga
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6.5.2

79

Prihvaéanje opreme s mehani¢kom blokadom opreme na okvir Euro

Opasnost od ozljede uslijed pada opreme!

Ako je blokada opreme otvorena ili nije ispravno blokirana, oprema moze ispasti. Pritom su moguée
tesSke ozljede osoba u blizini.

» Blokadu opreme aktivirajte samo onda, kada je oprema postavljena blizu tla ili spustena na sigurno
mjesto odlaganja.

» Uvijek provjerite je li oprema ispravno blokirana.

A\ OPREZNOST
Opasnost od prignjeéenja djelovanjem opruzne sile!

Na rucki blokade opreme postoji opruga koja zatvara blokadu kada se ru€ka podigne. Nestruéna
uporaba uzrokuje ozljede na Sakama i prstima.

» Rucku uvijek aktivirajte jednom rukom i hvatajte po sredini.

Prihvacanje opreme:

(1) Otvorite blokadu opreme h
(vidi 6.4.2 Rukovanje mehani¢kom
blokadom opreme na okviru za brzo R
mijenjanje opreme Euro).

O o

SI. 89 Otvaranje blokade opreme

B088

(2) Dovezite se do malo ispred opreme.

(3) Upotrebljavajte funkciju Istresanje sve dok
se okvir za brzo mijenjanje ne zakrene
otprilike do pola. Funkciju Spustanje
upotrebljavajte sve dok se prihvat kuke
okvira za brzo mijenjanje opreme ne spusti
nize od kuka opreme.

BOB1

SI. 90 Prilazenje

(4) Traktor oprezno vozite prema naprijed sve
dok prihvat kuke okvira za brzo mijenjanje
opreme ne nalegne na opremu.

(5) Predniji utovariva¢ malo podignite tako da
kuke opreme nalegnu na prihvat kuke okvira
za brzo mijenjanje opreme.

BOB2

SI. 91 Spajanje
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(6)

(8)

©)

Upotrijebite funkciju Zahvacanje i pritom se
vozite malo prema naprijed sve dok
granicnici okvira za brzo mijenjanje oprema
ne nalegnu na straznji dio opreme i dok
uSice opreme ne udu u privatne otvore
okvira.

Iskljugenje traktora
» Povucite parkirnu koc¢nicu.
» Iskljucite motor.

Rukom zatvorite blokadu opreme
(vidi 6.4.2 Rukovanje mehani¢kom
blokadom opreme na okviru za brzo
mijenjanje opreme Euro).

Provijerite blokadu opreme

(vidi 6.4.2 Rukovanje mehani¢kom
blokadom opreme na okviru za brzo
mijenjanje opreme Euro).

(10) Hidraulicke vodove opreme spojite sa

spojkama prednjeg utovarivaca.

» Prednji utovariva¢ spustajte sve dok se
oprema ne nade vodoravno na tlu.

» Tlaéno rasteretite hidrauliku
(vidi 6.1 Upravijacki elementi).
odnosno
Upravljacku rugicu s aktivnom funkcijom
opreme pomaknite u bo¢ne krajnje
polozaje kako bi se otpustio tlak iz
hidrauliénog sustava opreme
(vidi 6.1 Upravijacki elementi).

» Hidraulicke vodove opreme prikljucite na
spojke prespojnog ventila za
3. upravljacki krug.

(11) U slucaju proizvoda drugih proizvodaca:

opremu oprezno zakrenite u sve krajnje
poloZaje kako biste se uvjerili da se ne
sudara s prednjim utovarivacem.

Oprema je postavljena i spremna za
uporabu.
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Zatvaranje blokade opreme

Priklju¢ivanje upravijackog kruga
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6.5.3

81

RUKOVANJE

Prihvaéanje opreme s ruénom blokadom opreme PinON

Opasnost od ozljede uslijed pada opreme!

Ako je blokada opreme otvorena ili nije ispravno blokirana, oprema moze ispasti. Pritom su moguée
tesSke ozljede osoba u blizini.

4

»

Blokadu opreme aktivirajte samo onda, kada je oprema postavljena blizu tla ili spustena na sigurno

mjesto odlaganja.

Uvijek provijerite je li oprema ispravno blokirana.

Prihvacanje opreme:

(1)
()

®)

(4)

(®)

(6)

Dovezite se do malo ispred opreme.

Upotrebljavajte funkciju Istresanje sve dok
cilindri opreme ne izadu otprilike do pola.
Upotrebljavajte funkciju Spustanje sve dok
se toCka vrtnje opreme prednjeg utovarivaca
ne nade otprilike na visini rupa za svornjake
na opremi.

Traktor oprezno vozite prema naprijed sve
dok se ¢ahure prednjeg utovarivac¢a ne nadu
izmedu spojnica opreme.

Iskljucite traktor.
» Povucite parkirnu ko¢nicu.
» Iskljucite motor.

Opremu u donjim rupama za svornjake
povezite s prednjim utovarivacem.

» Svornjake izvana utaknite u rupe za
svornjake.

» Ako se rupe na opremi i prednjem
utovariva€u ne podudaraju precizno,
neka vam pomaga¢ pomogne da
precizno poravnate opremu.

» Svornjake vijkom i sigurnosnim prstenom
osigurajte od zakretanja i ispadanja.

Hidrauli¢ne cilindre u gornjim rupama za

svornjake povezite s prednjim utovarivacem.

» Nekavam pomagac pomogne da opremu
zakrenete tako da se rupe na opremi
podudaraju s rupama hidrauli€nih
cilindara.

» Svornjake izvana utaknite u rupe za
svornjake.

» Svornjake vijkom i sigurnosnim prstenom
osigurajte od zakretanja i ispadanja.

BOBT

Prilazenje

BOBU

SI. 95

Povezivanje opreme u donjim rupama za
svornjake

BOBV

SI. 96

Povezivanje opreme s hidrauli¢nim cilindrima s
gornje strane
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(7)

Provjerite blokadu opreme (vizualna
provjera i funkcijska provjera,

vidi 6.4.1 Rukovanje mehani¢kom blokadom
opreme na okviru za brzo mijenjanje opreme
Skid-Steer).

Hidraulicke vodove opreme spojite sa
spojkama prednjeg utovarivaca.

» Prednji utovariva¢ spustajte sve dok se
oprema ne nade vodoravno na tlu.

» Tlagno rasteretite hidrauliku
(vidi 6.7 Upravijacki elementi).
odnosno
Upravljacku rugicu s aktivnom funkcijom
opreme pomaknite u bo¢ne krajnje
polozaje kako bi se otpustio tlak iz
hidrauliénog sustava opreme
(vidi 6.7 Upravijacki elementi).

» Hidrauli¢ke vodove opreme prikljucite na
spojke prespojnog ventila za
3. upravljacki krug.

U slu€aju proizvoda drugih proizvodaca:
opremu oprezno zakrenite u sve krajnje
poloZaje kako biste se uvjerili da se ne
sudara s prednjim utovarivacem.

Oprema je postavljena i spremna za
uporabu.
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SI. 97

Priklju¢ena oprema

SI. 98

Prikljucivanje upravijackog kruga
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6.5.4 Odlaganje opreme s mehaniékom blokadom opreme na okvire Skid-Steer i Euro

Odlaganje opreme:

(1) Opremu postavite vodoravno, a predniji
utovarivaC spustite neposredno iznad tla.

Predniji utovariva€ nemojte spustiti posve
na tlo jer ¢e se u tom slu€aju blokada
opreme zaglaviti.

(2) Iskljugite traktor.
» Povucite parkirnu kocCnicu.

» Iskljucite motor. SI. 99  Pozicioniranje opreme za odlaganje i

> Tlaéno rasteretite hidrauliku poviacenje rucne kocnice

(vidi 6.1 Upravijacki elementi).

odnosno

Upravljacku rucicu s aktivnom funkcijom
opreme pomaknite u bo¢ne krajnje
polozaje kako bi se otpustio tlak iz
hidrauliénog sustava opreme

(vidi 6.1 Upravijacki elementi).

(3) Hidrauli¢ke vodove opreme odvojite od
spojki prespojnog ventila za 3. upravljacki
krug (vidi 6.3 Rukovanje hidrauli¢nim
spojkama). SI. 100  Otpustanje hidraulickih vodova

(4) Otvorite blokadu opreme
(vidi 6.4 Rukovanje blokadom opreme).

(5) Ukljucite traktor.
(6) Opremu spustite do tla.

(7) Okvir za brzo mijenjanje opreme otkvacite iz
kuka opreme.

» Funkciju Istresanje upotrebljavajte sve
dok se prihvat za opremu na okviru za
brzo mijenjanje ne spusti nize od
prihvatnih otvora opreme.

BOBH

SI. 101 Odvajanje okvira za brzo mijenjanje opreme

(8) Traktor polako odvezite unatrag.

(9) Provijerite stoji li oprema sigurno.

(10) Opremu eventualno pokrijte zastitnom
ceradom.

v" Oprema je odlozena.

SI. 102 Odlazak
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6.5.5 Odlaganje opreme s ruénom blokadom opreme PinON

/A OPREZNOST

Opasnost od prignjeéenja hidrauli€énim cilindrima koji se zakreéu prema dolje!

IzvlaCenje svornjaka iz hidrauli¢nog cilindra i opreme uzrokuje pad hidrauli€nog cilindra na precku
prednjeg utovarivaCa zbog vlastite teZine cilindra. Tako se mogu prignjeciti Sake i prsti.

» Tijekom izvlaCenja svornjaka ¢vrsto drzite hidrauli¢ni cilindar te ga polako odlozite.

» Kada se svornjak izvlagi, nemojte drZati ruke izmedu prednjeg utovarivaca i cilindra opreme.

Odlaganje opreme:

(1) Opremu postavite vodoravno, a predniji
utovariva¢ spustite neposredno iznad tla.

Prednji utovariva¢ nemojte posve spustiti
na tlo jer se u suprotnom spojni svornjaci
mogu zaglaviti pa se nece modi izvuci.

(2) Iskljucite traktor.
» Povucite parkirnu kocnicu.
» Iskljucite motor.

» Tlacéno rasteretite hidrauliku
(vidi 6.1 Upravijacki elementi).
odnosno

Upravljacku rugicu s aktivnom funkcijom
opreme pomaknite u bo¢ne krajnje
polozaje kako bi se otpustio tlak iz
hidrauliénog sustava opreme

(vidi 6.1 Upravijacki elementi).

(3) Hidraulicke vodove opreme odvojite od
spojki prespojnog ventila za 3. upravljacki
krug (vidi 6.3 Rukovanje hidrauli¢nim
spojkama).

(4) Opremu u gornjim rupama za svornjake
odvoijite od hidrauli¢nih cilindara.

» Nekavam pomagac pomogne da opremu
zakrenete odnosno rasteretite tako da
svornjaci nisu zaglavljeni i da se mogu
izvuéi.

» |z svornjaka odvijte vijak sa sigurnosnim
prstenom.

» lzvucite svornjak.
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SI. 103  Pozicioniranje opreme za odlaganje i
poviacenje rucne kocnice

BOGB

SI. 104  Izviacenje gornjih svornjaka
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(5) Opremu u donjim rupama za svornjake
odvoijite od prednjeg utovarivaca.

» 1z svornjaka odvijte vijak sa sigurnosnim
prstenom.

» lzvucite svornjak.

6
7

Ukljucite traktor.

—~

Opremu spustite do tla.

—

9
(1

—~

)
)

8) Traktor polako odvezite unatrag.
) Provijerite stoji li oprema sigurno.
0

) Opremu eventualno pokrijte zastithom
ceradom.

v' Oprema je odloZena.

85
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BOBU

SI. 105 Izviaenje donjih svornjaka

BOBY

SI. 106  Odlazak
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6.6 Ravnanje prema natrag

POZORNOST

Materijalna Steta uslijed nestruénog ravnanja!

Ako se predniji utovariva¢ ne upotrebljava propisno za ravnanje, stroj se moze preopteretiti i ostetiti.
Ravnajte samo s opremom s lopatama.

Ravnajte samo prednjim rubom lopate.

Odrzavajte maksimalan kut od 45° izmedu donjeg ruba lopate i poda.

S tim poloZajem lopate vozite samo unatrag.

v Vv Vv Vv Vv

Odrzavajte maksimalnu brzinu od 10 km/h.

Oprema s lopatom omogucuje izvodenje lakih radova ravnanja s prednjim utovarivacem.

Ravnanje prema natrag:
(1) Spustite prednji utovarivac.

(2) Funkcije Istresanje i Zahvacanje
upotrebljavajte sve dok kut izmedu donjeg
ruba lopate i tla ne bude maksimalno 45°.

(3) Polako vozite prema natrag.
v" Tlo je poravnano.

BOB4
SI. 107 Ravnanje prema natrag
Legenda
1 Maksimalan kut od 45° izmedu donjeg ruba lopate i
poda

2 Maksimalna brzina 10 km/h
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6.7

6.8

87

Radovi ras¢is§éavanja (posebno raséiS¢avanje snijega)

POZORNOST

Materijalna Steta uslijed nestruénog raséiséavanja!

Prepreke (npr. $aht, rubnici) ispod materijala koji valja rascistiti (npr. snijeg) mogu u slu¢aju sudara
tesko ostetiti opremu, predniji utovarivac, prikljuCene dijelove i traktor.

» RasciS¢ujte samo teren bez prepreka.
» Odrzavajte maksimalnu brzinu od 6 km/h.

Oprema s lopatom omogucuje izvodenje lakih radova ras¢is¢avanja s prednjim utovarivadem.

Ras¢iscavanje povrsine:
(1) Lopatu postavite okomito.

(2) Predniji utovariva¢ spustajte sve dok rub
lopate ne dodirne tlo.

(3) Aktivirajte plivajuéi poloZaj (vidi upute za
uporabu prednjeg utovarivaca).

(4) Nastavite brzinom od maks. 6 km/h.
v' Povrsina je rasciscena.

B0JZ

SI. 108 Rascis¢avanje

Legenda
1  Kutod90°
2 Maksimalna brzina 6 km/h

Prihvacanje tereta

/\ OPASNOST

Opasnost po zivot zbog tereta u padu kod prednjih utovarivaca bez paralelnog vodenja!

Kod prednjih utovarivaa bez paralelnog vodenja oprema se pri podizanju naginje prema natrag. Tako
teret mozZe pasti na vozaca te ga smrtno ozlijediti.

» Tijekom podizanja promatrajte teret. Ne podiZite teret tijekom voZnje unatrag.

» Kod prednijih utovarivaca bez paralelnog vodenja povecéanje kuta pri podizanju nadoknadite tako da
istresete opremu.

/A OPOMENA
Opasnost od ozljede i materijalna Steta uslijed pada tereta ili spustanja prednjeg utovarivaéa!

Kod duge opreme ili opreme koja je jako isturena prilikom istresanja moze doéi do pomicanja tezista
stroja i samostalnog otvaranja ventila za ograni€avanje tlaka prednjeg utovarivada. Tako se predniji
utovariva€ nekontrolirano istresa ili spusta i moze uzrokovati teSke ozljede i materijalnu Stetu.

» Obratite paznju na maksimalno optereéenje prednjeg utovarivaca (vidi 11 Tehni¢ki podatci).

» Na straznjoj strani traktora uvijek upotrebljavajte protuuteg dovoljnih dimenzija
(vidi 5.3.2 Balastiranje).

» Tijekom utovara/istovara udaljite osobe iz podruéja rada (vidi 2.8 Podrucja opasnosti).
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/\ OPOMENA

Opasnost od nezgode tijekom voznje cestom zbog previSe podignutog prednjeg utovarivaca!

PreviSe podignuti prednji utovariva¢i mogu uzrokovati sudaranje s elektri¢cnim vodovima, mostovima,
stablima itd.

» Pridrzavajte se napomena za voznju cestom (vidi 6.9 VoZnja cestom).
» Ne vozite natovareni alat javnim cestama.

POZORNOST

Materijalna Steta uslijed nestruéne voznje unatrag pod optere¢enjem!

Ako oprema ili okvir za mijenjanje opreme pri voznji unatrag nalegne na tlo zbog opterecenja, posljedica

mogu biti snazno tro$enje i oSte¢enja prednjeg utovarivac€a i okvira za mijenjanje opreme.

» Nakon prihvac¢anja tereta prednjim utovarivaCem u najnizem polozaju prvo podignite prednji
utovarivaC pa zatim krenite prema natrag.

POZORNOST

Materijalna Steta zbog zahvac¢anja kod potpuno spustenog prednjeg utovarivaca!

Ako se kod potpuno spustenog prednjeg utovarivaa upotrebljava funkcija Zahvacanje, okvir za
mijenjanje opreme moze strugati po podlozi. Posljedica mogu biti snazno troSenje i oSte¢enja okvira za
mijenjanje opreme.

» Prednji utovarivac prvo podignite (otprilike 10 cm) pa zatim upotrijebite funkciju Zahvacanje.

. ) Prihvaéanje tereta opisano je na primjeru
| | alata s lopatom STOLL.

Pridrzavajte se uputa za uporabu
prikljuCene opreme.

Prihvacanje tereta:

= OPG se nalazi u sigurnosnom polozaju
(vidi 4.7.1 Preklapanje OPG-a prema dolje i

gore).
> Prije poCetka rada provjerite radi li oprema ; 109  Spustanje prednjeg utovarivaca i ravno
sigurno i ispravno bez tereta. ulaZenje u teret

(1) Predniji utovarivag spustite na Zeljenu visinu.

(2) Opremu postavite vodoravno i ravno udite u
teret.

Predniji utovariva¢ lagano podignite pri
ulasku u teret kako biste lakSe napunili
opremu..
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89

STOLL

(3) Opremu nagnite prema natrag.

(4) Podignite prednji utovarivac.
(5) Polako vozite prema natrag.

(6) Pomicanje tereta na cil].
v Teret je prihvacen.

Voznja cestom

RUKOVANJE

BODD
SI. 110  Naginjanje opreme prema natrag i prihvacanje
tereta

BOD2

SI. 111 Voznja unatrag pod opterec¢enjem — pogreSno

SI. 112 VoZnja unatrag pod optere¢enjem — ispravno

Velika opasnost od nezgoda i ozljeda pri padu tereta!

Teret koji padne tijekom voZnje cestom mozZe uzrokovati teSke nezgode i ozljede sudionika prometa.

» Cestom vozite samo bez tereta.

Moguca opasnost od nezoda i ozljeda uslijed nezeljena kretanja prednjeg utovarivaca!

Slu¢ajna aktivacija prednjeg utovarivaca kod voznje cestom moze uzrokovati nezgode i tako ozlijediti

osobe.

» Tijekom voZnje cestom blokirajte upravljacku rucicu odnosno hidrauli¢ni sustav prednjeg

utovarivaca.
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6.9.1

Moguca opasnost od ozljede uslijed nekontrolirana kretanja prednjeg utovarivaca!

Ako upravljacki uredaj nije dugo bio aktiviran, mogu se pojaviti primjerice razlike u temperaturi izmedu
hidrauli¢kog ulja i upravljackog uredaja. Tako se upravljacki kliznici zaglave pa se prednji utovariva¢
nekontrolirano krec¢e. Posljedica mogu biti teSke nezgode.

» Ako su temperature okoline nize od 10 °C i ako se predniji utovariva¢ ne upotrebljava dulje od

15 minuta, funkcije Zahvacanje i Istresanje prvo upotrijebite u mirovanju kako biste zagrijali
upravljacki uredaj.

» Funkcije Podizanje i Spustanje upotrebljavajte tek nakon faze zagrijavanja.

Opasnost od nezgode zbog podignutog prednjeg utovarivaca!

Tijekom voznje cestom traktor s podignutim prednjim utovarivatem moze se prevrnuti i uzrokovati teSke
nezgode.

Na straznjoj strani traktora uvijek upotrebljavajte protuuteg dovoljnih dimenzija.

Ne vozite brze od 25 km/h.

Obratite paznju na promijenjene dimenzije stroja.

Pripazite na visine prolaza, npr. ispod mostova, visokonaponskih vodova ili stabala.
U zavojima vozite posebno oprezno.

Obratite paznju na dulji put kocenja.

v Vv Vv Vv Vv Vv v

Na nepreglednim mjestima potrazite pomo¢ osobe koja ¢e vas upucivati.

Tijekom voznje cestom traktor s priklju¢enim prednjim utovarivatem smiju voziti samo osobe koje imaju
potrebnu vozacku dozvolu i poznaju lokalna prometna pravila.

Tijekom priblizavanja pazite na sljedece:
» Ako je udaljenost izmedu upravlja¢a i prednjeg ruba opreme vecéa od 3,5 m, odvojite opremu.

»  Prednji utovariva¢ podignite tako da gornji rub opreme ne zavrSava iznad visine od 4 m, a donji rub
opreme pocinje najmanje 2 m iznad kolnika.

» Aktivirajte osiguranje za voznju cestom (vidi 6.9.7 Aktivacija i deaktivacija osiguranja za voznju
cestom).

»  Ako postoji, aktivirajte Comfort-Drive (vidi 4.8.2 Comfort-Drive).

» Pridrzavajte se aktualnih nacionalnih propisa o prometu.

Aktivacija i deaktivacija osiguranja za voznju cestom

Upravljacka rucica traktora

Aktivacija osiguranja za voZnju cestom:

(1) Upravljacku rudicu blokirajte u nultom poloZaju. Ako se upravljacka ru€ica ne moze blokirati,
zatvorite zapornu slavinu u hidrauli€kom vodu za podizanje (vidi upute za uporabu traktora).

v Aktivirano je osiguranje za voznju cestom. Vi$e nije moguce sluc¢ajno aktivirati prednji utovarivac.

STOLL Base Control

Aktivacija osiguranja za voZnju cestom:

(1) Upravljacku rucicu (vidi 6.1.3 STOLL Base Control) blokirajte u nultom poloZaju.
v Aktivirano je osiguranje za voznju cestom. Vi$e nije moguce sluc¢ajno aktivirati prednji utovarivac.
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STOLL Direct Control

Aktivacija osiguranja za vozZnju cestom:

(1) Upravljacku rugicu (vidi 6.7.4 STOLL Direct Control) blokirajte u nultom polozaju.
v Aktivirano je osiguranje za voznju cestom. ViSe nije moguce sluc¢ajno aktivirati prednji utovarivac.

Prolazak kroz niske prolaze

Kod primjerice mostova, visokonaponskih vodova ili stabala moguce je da visina prolaza bude premala
za podignuti prednji utovariva¢. U tom slu€aju valja obratiti paznju na sljedece:

Prolazak kroz niske prolaze:

(1) Zaustavite se ispred prolaza.

Deaktivirajte osiguranje za vozZnju cestom.

Za zagrijavanje upravljackog uredaja po potrebi upotrijebite funkcije Naginjanje i Zahvacanje.
Spustite prednji utovarivac.

Ako je potrebno i ako je prisutan, OPG preklopite prema dolje (vidi 4.7.1 Preklapanje OPG-a prema
dolje i gore).

(6) Prodite kroz prolaz.

(7) lza prolaza preklopite OPG, ako je prisutan, prema gore (vidi 4.7.1 Preklapanje OPG-a prema dolje
i gore).

(8) lza prolaza podignite predniji utovarivac.
(9) Aktivirajte osiguranje za voznju cestom.
v" Prosli ste kroz prolaz.

Parkiranje traktora s prednjim utovarivacem

/\ OPOMENA

Moguéa opasnost od ozljede uslijed spustanja prednjeg utovarivaca!l

Prednji utovariva¢ spusta se dugo zbog pada tlaka u hidraulitnom sustavu. Tako mogu nastati tete i
nezgode.

» Pri parkiranju ili napustanju traktora uvijek valja spustiti predniji utovarivac.
» Pridrzavajte se svih koraka za propisno parkiranje traktora s prednjim utovarivacem.

Parkiranje traktora s prednjim utovarivacem:
(1) Predniji utovariva¢ spustite do tla.

(2) Iskljugite traktor.
» Povucite parkirnu koc¢nicu.
» Iskljucite motor.

(3) Tlacno rasteretite hidrauliku (vidi 6.1 Upravijacki elementi).
(4) lzvucite klju€ za paljenje kako biste traktor osigurali od neovlastene uporabe.

v Traktor s prednjim utovariva¢em sigurno je parkiran.

Za parkiranje traktora s prednjim utovarivatem pridrzavajte se i uputa za uporabu traktora.
Za upute za parkiranje traktora bez prednjeg utovarivaca vidi 9.1 Priviemeno stavijanje izvan pogona.
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7 Trazenje pogresaka u slu¢aju smetnje

/\ OPOMENA

Opasnost po zivot i materijalna Steta uslijed nedovoljne sigurnosti!

Nestru¢no obavljeni radovi trazenja pogreSaka i popravljanja ugroZavaju sigurnost prednjeg
utovarivaca.

4

Neka potrebne radove popravljanja obavi samo ovlastena specijalizirana radionica.

Smetnje na prednjem utovarivadu Cesto uzrokuju faktori koji se ne mogu povezati s njegovom
neispravnom funkcijom.

U slu€aju smetnje prvo provjerite:

Ima li dovoljno ulja u hidrauliénom spremniku traktora?

Koristite li ispravno ulje?

Upotrebljavajte samo ulje u skladu s uputama za uporabu traktora. Pogresno ulje mozZe prouzrogiti
stvaranje pjene i propustanje.

Je li hidrauli¢ko ulje €isto i bez vlage?

Prema potrebi zamijenite ulje i filtar.

Eventualno ugradite dodatni filtar u hidrauli¢ni sustav.

Jesu li ispravno montirana crijeva i prikljucci?

Priklju€ci se trebaju uglaviti.

Jesu li crijeva i priklju€ci oStecéeni, stegnuti ili zakrenuti?

Jesu li cilindri prednjeg utovarivaca nekoliko puta pomaknuti u krajnji polozaj kako bi se ispraznio
zrak iz vodova i cilindara?

Jeste li obratili pozornost na niske vanjske temperature?

Ima li ulje ve¢ radnu temperaturu?

Ako ove toCke nisu dovele do rieSenja, sljedeca Ce tablica pomoci pri lokalizaciji i uklanjanju smetnje.

. ) Nestruéni popravci mogu prouzroditi sigurnosne rizike. Stoga servisiranje smije obavljati samo
| dovoljno osposobljeno osoblje!
STOLL preporuduje da specijalizirana radionica obavi servisiranje.
Opis smetnje Uzrok Uklanjanje greske
TeSko pokretljiva upravljacka TeSko pokretljiva potezna uzad. Provjerite u¢vrs§éenost, polaganje i
rucica. pokretljivost potezne uZadi. Prema potrebi,
nauljite ili zamijenite poteznu uzad.
Tesko pokretljiv kliznik u upravljackom Provjerite i po potrebi zamijenite kliznik.
bloku.
Predniji utovarivag i/ili alat rade u Pogresno priklju¢en hidrauli¢ni spoj. Provijerite i, prema potrebi, ispravite
pogreSnom smjeru prema hidrauli¢ne prikljucke.
upravijackoj rucici. PogreSno montirana potezna uzad. Provjerite i, prema potrebi, ispravite
poteznu uzad.
Upravljacka rucica pogresno centrirana. Provijerite ugradni polozaj, po potrebi
promijenite priklju¢ak potezne uzadi.
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Opis smetnje

Uzrok

Uklanjanje greske

Predniji utovariva¢, oprema i
oprema s hidrauli€nom funkcijom,
kao Sto je gornja hvataljka, pomicu
se presporo ili se ne pomicu.

Premalo ulja u hidraulic(nom sustavu.

Provjerite razinu ulja i, prema potrebi,
nadolijte ulje.

Pogresno priklju¢ene hidrauli¢ne spojke.

Provjerite prikljucke.

Crpka traktora pohabana.

Provjerite i po potrebi zamijenite crpku
traktora.

Prenizak protok ulja.

Provjerite hidrauli¢ni sustav traktora.

Premali broj okretaja motora.

Povecajte broj okretaja motora.

Prehladna hidraulicka tekucina.

Zagrijte hidrauli¢ni sustav na radnu
temperaturu.

PreviSe tereta u opremi.

Smanijite opterecenje.

Ostecena hidrauli¢na spojka.

Provijerite i, prema potrebi, zamijenite
spojke.

Interno propustanje u hidraulichom cilindru.

Provjerite cilindar i, prema potrebi,
popravite, odnosno zamijenite oSteceni
cilindar.

Pogre$no namjesten ventil za
ogranic¢avanije tlaka.

Provjerite namjestenost ventila za
ograni¢avanje tlaka.

Unutarnje propustanje u upravljackom
bloku.

Provjerite i po potrebi zamijenite
upravljacki blok.

Upravljacka rucica pogresno namjestena.

Ispravite postavke upravljacke rucice.

Ventil gornje hvataljke ne uklapa.

Provijerite i po potrebi zamijenite magnet i
kliznik.

Premala podizna sila i sila kidanja.

Prenizak tlak ulja.

Provjerite hidrauli¢ni sustav traktora.

Interno propustanje u hidrauli¢nom cilindru.

Provjerite cilindar i, prema potrebi,
popravite, odnosno zamijenite osteceni
cilindar.

Previse tereta u opremi.

Smanijite opterecenje.

Primarni odnosno sekundarni ventil za
ogranic¢avanije tlaka pogresno namjesten ili
neispravan.

Provjerite postavke ventila za ogranienje
tlaka te ih po potrebi zamijenite.

Unutarnje propustanje u upravljackom
bloku.

Provjerite i po potrebi zamijenite
upravljacki blok.

Zrak u hidraulickom ulju (moze se
prepoznati po pjenastoj
hidrauli¢koj tekucéini).

Hidrauli¢na crpka usisava zrak.

Provjerite jesu li vodovi izmedu hidrauli¢ne
crpke i spremnika labavi i osteéeni.

Oneciscéen hidrauli¢ni filtar.

Provjerite i, prema potrebi, zamijenite
hidraulicki filtar.

Mala koli¢ina ulja u spremniku.

Provjerite koli€inu ulja te ga po potrebi
nadolijte.

PomijeSane vrste ulja.

Upotrebljavajte samo preporu€ena ulja.

Uvod ulja koje te€e natrag.

Priklju¢ak za ulje koje te€e natrag prema
zahtjevima.

Propus$tanje na hidrauli¢nim
spojkama prednjeg utovarivaca
odnosno 3. ili 4. upravljackog
kruga.

Propus$tanje zbog prodora nedistoce.

Odistite i, prema potrebi, zamijenite spojke.

U slu€aju neuporabe prednjeg utovarivaca
odnosno 3. ili 4. upravljackog kruga
hidrauliéne spojke zatvorite zastitnim
Cepovima odnosno zatvorite poklopac
spojke Hydro-Fix.

Pohabanost ili o8teéenje spojki.

Zamijenite spojke.

Predniji utovariva¢, oprema i
oprema s hidraulickom funkcijom
blokira tijekom podizanja odnosno
spustanja.

Spojka nije potpuno zatvorena.

Provijerite hidrauli¢nu spojku.

Ostecena spojka.

Zamijenite oStecenu polovinu spojke.

Hydro-Fix, viSestruka spojka i oprema Fix
nisu potpuno zatvoreni.

Provjerite jesu li ruice za blokiranje
deformirane. Provjerite ¢vrst dosjed spojki
te ih po potrebi ucvrstite.

Predniji utovarivag ljulja se pri
spustanju tereta.

Previsoka brzina spustanja.

Prigusite brzinu spustanja.

Labava oprema.
(Oprema se naginje unatrag.)

Teret se prebrzo istresa zbog velike teZine.
Tako nastaje vakuum u hidrauliénom
sustavu.

Povecaijte broj okretaja motora kako bi se
dostavilo dovoljno ulja. Kada oprema
istrese teret, i dalje aktivirajte ,Istresanje”
sve dok se cilindar ponovno ne napuni
uljem.
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Opis smetnje

Uzrok

Uklanjanje greske

Labav prednji utovarivac.

(Prednji utovarivac¢ pri guranju
skre¢e prema gore ili dolje.)

Predniji je utovariva¢ prebrzo spusten zbog
sile teze.

Tako nastaje vakuum u hidraulicnom
sustavu.

Povecaijte broj okretaja motora kako bi se
dostavilo dovoljno ulja. Kada je predniji
utovarivac¢ spusten, i dalje aktivirajte
~Spustanje” sve dok se cilindri ponovno ne
napune uljem.

Cilindri opreme se izvlace, ali se
zatim ne uvlace.

Ostecena je brtva klipa u cilindru opreme
tako da su povrsine klipa i prstena

Zasebno provjerite nepropusnost cilindara
i, prema potrebi, zamijenite oSteceni

medusobno spojene. cilindar.

Protok ulja prenizak. Provijerite hidrauli¢ni sustav traktora.

Ne zatvara se dvostruki ventil za
ogranicenje tlaka s upravljackog bloka
prednjeg utovarivaca.

Ogistite i po potrebi zamijenite dvostruki
ventil za ograni€enje tlaka.

Propusnost hidrauli¢kog bloka i
sustava.

Labavi vijci. Pritegnite vijke.

Propustanje izmedu magneta i ventila. Odvrnite nazubljene matice, uklonite
magnet i ¢eljusnim kljuéem pritegnite

magnetsku jezgru.

Propustanje izmedu prirubnica ventila. Pritegnite vijke ili zamijenite brtvene

prstene.

Neispravne brtve. Zamijenite brtvene prstenove u obliku

nasipa.

Uti¢ne spojke ne mogu se spojiti. | Tlak u sustavu. Daijte sniziti tlak u specijaliziranoj radionici.

Servisiranje

TeSka opasnost od ozljede uslijed nekontrolirana spustanja prednjeg utovarivaca!

Tijekom radova odrzavanja i popravljanja podignuti se prednji utovarivaé moze neoc¢ekivano spustiti i
pritom prignjeciti i ozlijediti ljude.

» Radove servisiranja obavljajte samo na potpuno spustenom prednjem utovarivacu.

Opasnost od ozljede od prevrtanja prednjeg utovarivaca!

Ako se predniji utovariva¢ podupire na potporne nozice, nije dovoljno stabilan za radove servisiranja.
Prednji se utovariva€¢ moze prevrnuti i pritom teSko ozlijediti osobe koje se nalaze u blizini.

» Radove servisiranja obavljajte samo dok je prednji utovariva¢ prikljuéen.

» Ako priklju€enje nije moguce, prednji utovariva¢ dizalicom ili nosivom uZadi odnosno lancima
osigurajte od prevrtanja.

Opasnost od ozljeda hidraulickim uljem pod tlakom!

Hidraulika moze biti pod tlakom jo$ i kada je traktor zaustavljen ili prednji utovariva¢ odvojen. U slucaju
nestruénog odrzavanja moze prskati ulje pod visokim tlakom i pritom tesko ozlijediti osobe u blizini.

» Prije otvaranja spojki ili demontaze dijelova hidraulicnog sustava otpustite tlak iz hidrauli¢cnog
sustava.

» PritraZzenju propusnih mjesta uvijek upotrebljavajte prikladna pomagala.
» Propusna mjesta nikada ne trazite prstima.

/A\ OPREZNOST

Opasnost od opeklina zbog vruéih dijelova stroja!

Dijelovi hidrauli€nog sustava i ostali dijelovi prednjeg utovarivaca i traktora mogu se jako zagrijati
tijekom rada. Tijekom radova servisiranja mogu nastupiti opekline koze.

» Pustite da se dijelovi stroja i dijelovi prije radova servisiranja ohlade na temperaturu nizu od 55 °C.
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8.1.1
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Servisiranje pomaze pri odrZzavanju funkcionalnosti prednjeg utovarivala i spre€ava prijevremeno
habanje. Pritom razlikujemo sljedec¢e mjere:

e Ciséenjeinjega

e (Qdrzavanje

Popravljanje

Ciséenje i njega

POZORNOST

Moguca materijalna Steta zbog nepodnosenja sredstva za ¢iS¢enje!

Nekompatibilna sredstva za ¢€iS¢enje mogu ostetiti povrSine i sigurnosne naprave i unistiti brtve.
» Upotrebljavajte samo sredstva za €iS¢enje kompatibilna s povr§inama uredaja i materijalima brtve.

» Prednje utovarivace Cistite vodom i blagim sredstvima za Cis¢enje.

» Namaséene povrSine prednjeg utovarivaca ponovno namastite nakon ¢&iSc¢enja.

Mjesta podmazivanja

Mjesta podmazivanja prihvatnih kuka
Prihvate prednjeg utovarivaca valja redovito podmazivati (vidi 8.1.2 Plan podmazivanja).

BOB5

SI. 113 Mjesta podmazivanja prednjeg utovarivaca

.| Mjesta podmazivanja prihvata prednjeg utovarivata podmazujte pri svakom priklju€ivanju ili
| odvajanju prednjeg utovariva¢a kako biste izbjegli dodatne radove.
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Mjesta podmazivanja na prednjim utovarivaéima L, H i P
Prednji utovariva¢ L ima Sest mjesta podmazivanja na svakoj strani:

BOB6

SI. 114  Mjesta podmazivanja L

Prednji utovariva¢ H ima 8 mjesta podmazivanja na svakoj strani:

BOB7

SI. 1156  Mjesta podmazivanja H
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Prednji utovariva P ima 11 mjesta podmazivanja na svakoj strani:

BOB8

SI. 116  Mjesta podmazivanja P

Plan podmazivanja

Interval
Mjesto podmazivanja [sati rada] Mazivo
Mijesta s lezajevima 20 h ViSenamjenska mast DIN 51502 K2K,
Prihvati prednjeg utovarivaé (prihvatne kuke) | 100 h ISO 6743 ISO-L-XCCEA2, ili usporediva
Blokada prednjeg utovarivaca 100 h ViSenamjenska mast ili ulje za podmazivanje

U slu€aju izrazitog oneciséenja skratite intervale podmazivanja.
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8.2.2

Odrzavanje

/\ OPOMENA

(&) sToLL

Opasnost po zivot i materijalna Steta uslijed izostala odrzavanja!

Propusteni ili nestru¢no obavljeni radovi odrzavanja ugrozavaju sigurnost prednjeg utovarivaca.

» Neka odrzavanje obavlja samo ovlasteno osoblje.

» Neka uodljive nedostatke uklanja samo educirano stru¢no osoblje.

» Za dodatne radove odrzavanja pridrzavajte se ostale dokumentacije, npr. za opremu.

Kako bi se osiguralo uredno radno stanje prednjeg utovarivaga, ovladteno stru€no osoblje mora u
zadanim intervalima obavljati propisane radove odrZavanja.

» Radove odrZavanja redovito organizirajte u skladu s intervalima odrzavanja opisanima u nastavku.

Plan odrzavanja

Navedeni intervali odrZzavanja okvirne su vrijednosti.

> Intervale prilagodite uvjetima uporabe.

» U sludaju pitanja obratite se specijaliziranoj radionici.

za odrzavanje Okvir za brzo mijenjanje opreme)

Polozaj odrzavanja Aktivnost Interval
[sati rada]
Vij€ane spojeve Provijerite i po potrebi dodatno pritegnete (vidi 71.3 Zatezni | 100 h
momenti vijaka)
Mijesta s lezajevima Podmazite (pogledajte plan podmazivanja) 20 h
Prihvati prednjeg utovarivaca Podmazite (pogledajte plan podmazivanja) 100 h
(prihvatne kuke)
Blokada prednjeg utovarivaca Podmazite (pogledajte plan podmazivanja) 100 h
Comfort-Drive Otvaranje i zatvaranje zaporne slavine 100 h'
Hidraulicka crijeva Vizualna provjera, prema potrebi zamjena u stru¢noj 100 h
radionici
Zamjena u stru¢noj radionici 4 godine2
Predniji utovariva¢ i komplet za Vizualna kontrola na o$teéenja (ponajprije pukotine) 100 h
ugradnju
Okvir za brzo mijenjanje opreme | Provjerite habanje na donjem rubu (vidi 8.2.5 Napomene | 100 h

Operator Protective Guard (OPG)

Vizualna kontrola radi o$te¢enja (ponajprije savijanja,
pukotina i napuklina u zavarenim spojevima)

100 h, odnosno odmah
nakon udarca predmeta o
OPG

' minimalno jednom mjesecno

2 vidi napomene pod 8.2.2 Napomene za odrzavanje Comfort-Drive

3 Ako detektirate vidljiva savijanja, udubljenja, pukotine i/ili napukline u zavarenim spojevima, OPG se mora provjeriti u
specijaliziranoj radionici. U slu€aju oStecenja koje ugrozava sigurnosnu funkciju OPG-a, OPG se mora zamijeniti.

Napomene za odrzavanje Comfort-Drive

Odrzavanje opcije Comfort-Drive smije se obavljati isklju¢ivo u ovlastenoj specijaliziranoj radionici.
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8.24

99

Napomene za odrzavanje hidraulickih vodova

Opasnost od nezgoda i ozljeda uslijed neispravnih hidrauli¢kih cjevovoda!

Neispravni ili istroSeni hidrauli¢ki cjevovodi mogu uzrokovati nekontrolirano istjecanje hidrauli¢kog ulja
i pritom ozlijediti ljude ili ograniciti sigurnost prednjeg utovarivaca.

Ne upotrebljavajte hidrauli¢ka crijeva starija od 6 godina.
Ne upotrebljavajte hidrauli¢ka crijeva Ciji je materijal stariji od 10 godina.
Skratite interval zamjene ako su crijeva prijevremeno istroSena.

v v v v

Tijekom svih radova na hidraulicnom sustavu nosite osobnu zastitnu opremu, posebno rukavice
koje ne propustaju ulje te zastitne naocale.

» Organizirajte zamjenu hidrauli¢kih crijeva ako propustaju ili su popucala.

Opasnost od ozljede uslijed hidrauli¢kog ulja pod visokim tlakom!

Hidraulika mozZe biti pod tlakom jo§ i kada je traktor zaustavljen ili prednji utovariva€ odvojen.
Hidrauli¢ko ulje moZe izlaziti pod viskom tlakom i ozlijediti ljude.

» Prije svih radova odrzavanja tlano rasteretite hidrauliku.

Prema normi DIN 20066 hidraulicka crijeva treba skladistiti maksimalno 2 godine te upotrebljavati
maksimalno 6 godina od datuma proizvodnje. Tako dobivamo vijek uporabe od minimalno 4 godine pri
normalnom optereceniju.

HidrauliCka crijeva oznaCena su dvama datumima:

® Na materijalu crijeva npr. ,1Q15" za proizvodnju crijeva u 1. kvartalu 2015;
® na armaturi npr. ,0415%ili ,04/15“ za proizvodnju crijeva u travnju 2015.

Napomene za odrzavanje Stvaranje pukotina

Opasnost od teskih ozljeda uslijed ispadanja dijeloval

Pukotine mogu uzrokovati ispadanje dijelova. Pritom su moguce teske ozljede vozaca ili osoba koje se
nalaze u blizini.

» Prednji utovariva¢ i komplet za ugradnju redovito provjeravajte na pukotine.
» Predniji utovariva¢ upotrebljavajte samo u besprijekornom stanju.
» U slu€aju pukotina odmah se obratite specijaliziranoj radionici.
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8.25

8.2.6

8.3

Napomene za odrzavanje Okvir za brzo mijenjanje opreme

Opasnost od teskih ozljeda uslijed ispadanja okvira za brzo mijenjanje opreme!

U slu€aju jake istroSenosti okvira za brzo mijenjanje opreme okvir se moze odvojiti od prednjeg
utovarivaca i pritom tesko ozlijediti vozaca ili osobe u blizini.

» Redovito provjeravaijte istroSenost okvira za brzo mijenjanje opreme.

» Prednji utovariva€ upotrebljavajte samo s neistroSenim i neoSteéenim okvirom za brzo mijenjanje
opreme.

» Neka ovlastena specijalizirana radionica popravi ili zamijeni istroSene ili oSte¢ene okvire za brzo
mijenjanje opreme.

» Za kontrolu istroSenosti okvira za brzo
mijenjanje opreme orijentirajte se prema
sljedecoj dimenziji istroSenosti:

Varijabla Dimenzija

X Granica habanja: 8 mm

BOD8
SI. 117  Istro$enost okvira za brzo mijenjanje opreme

Napomene za odrzavanje - zamjena ulja

Prednji utovariva¢ opskrbljuje se iz optoka ulja traktora.
» Pridrzavajte se intervala zamjene ulja traktora.

» Prije zamjene ulja prednji utovariva¢ spustite na tlo.

» Nakon zamjene ulja ili nakon rada na hidrauliénom sustavu predniji utovariva¢ oprezno bez tereta
viSe puta pomaknite u sve krajnje polozaje kako biste ukloniti zrak koji je mozda usao.

Popravljanje

Opasnost po zivot i materijalna Steta uslijed nestruéno obavljenih radova popravljanja!

Nestru€no obavljeni radovi popravljanja ugrozavaju sigurnost prednjeg utovarivaca i mogu uzrokovati
teSke nezgode i ozljede.

» Neka radove popravljanja obavi samo ovlastena specijalizirana radionica.

Popravljanje obuhvaé¢a zamjenu i popravljanje dijelova. To je potrebno samo ako su dijelovi o&teceni
habanjem ili vanjskim utjecajem.

Za specijaliziranu radionicu vrijedi sljedece:

» Sve potrebne radove popravljanja obavljajte stru¢no, u skladu s aktualnim propisima i pravilima
struke.

» IstroSene ili oSte¢ene dijelove nikada ne popravljajte provizorno.

»  Pri popravljanju upotrebljavajte samo originalne ili dopustene rezervne dijelove (vidi 10.1 Rezervni
dijelovi).

» Zamijenite brtve.
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Stavljanje izvan pogona

9.1

101

Privremeno stavljanje izvan pogona

STAVLJANJE IZVAN POGONA

Opasnost od ozljede zbog nestabilnosti!

Ako prednji utovarivag nije propisno i sigurno odloZzen, mozZe se prevrnuti i ozlijediti osobe u blizini.

4

Predniji utovarivac¢ parkirajte samo s ugradenom opremom teSkom minimalno 50 kg (kod prednjih

utovarivaca s OPG-om: 100 kg).

Upotrijebite potporne noZice i propisno ih blokirajte.

Prednji utovarivag parkirajte samo na nosivoj, ravnoj podlozi.

Prednji utovariva¢ uvijek demontirajte sami i bez pomoci.

Odvajanje prednjeg utovarivaca:

(1)

()

®)

(4)

®)
(6)

(7)

(8)

©)

Prednji utovarivag spustite tako da se

priklju¢ena oprema nalazi otprilike 1 miznad

tla.
» Opremu poravnajte vodoravno.

Iskljucite traktor.
» Povucite parkirnu koc¢nicu.
» Iskljucite motor.

Rasklopite potporne nozice
(vidi 6.2 Rukovanje potpornim nozZicama).

Otpustite blokadu prednjeg utovarivaca na
objema stranama (vidi 5.4 Priklju¢ivanje
prednjeg utovarivaca).

Pokrenite traktor.

Prednji utovarivac spustite tako da noge
potpornih nozica dodiruju tlo. Opremu
istresite tako da vrh opreme dodiruje tlo.

Ako je prisutan, OPG postavite u parkirni
polozaj.

» Povucite parkirnu kocCnicu.
» Iskljucite motor.

» Preklopite OPG prema dolje
(vidi 4.7.1 Preklapanje OPG-a prema
dolje i gore).

» Pokrenite traktor.

Funkcijom Spustanje zakrenite prihvatne
kuke prednjeg utovariva¢a od ¢ahura
priklju€nog dijela.

Funkcijom Zahvacanje izvadite svornjak
prednjeg utovarivaca iz prihvatnih kuka
priklju€nog dijela.

BOBM

SI. 118  Povlaéenje parkirne kocnice i otpustanje
blokade prednjeg utovarivaca

BOBL

SI. 119  Spustanje prednjeg utovarivaca i istresanje
tereta iz opreme
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(10) Iskljucite traktor.
» Povucite parkirnu ko¢nicu.

» Iskljucite motor.

» Tlaéno rasteretite hidrauliku
(vidi 6.1 Upravijacki elementi).

(11) Odvoijite hidrauli¢ni sustav prednjeg
utovarivaca.

(12) Odspojite elektriéni sustav.

SI. 120  Odvajanje hidraulicnog sustava

(13) Traktor izvucite unatrag iz prednjeg
utovarivaca.

(14) Stavite zastitne kape na hidrauli¢ne spojke i
utikace.

(15) Po potrebi preko prednjeg utovarivaca
povucite zastitnu ceradu.

v" Prednji je utovariva¢ odvojen.

SI. 121 IzvoZenje traktora unatrag

9.2 Ponovno stavljanje u pogon

Ponovno stavljanje prednjeg utovarivaca u pogon:

(1) Uklonite ceradu s prednjeg utovarivaca.

(2) Po potrebi ogistite prednji utovarivac.

(3) Po potrebi organizirajte odrzavanje prednjeg utovarivaca (vidi 8.2.1 Plan odrZzavanja).

(4) Obavite ,kontrolu prije svakog stavljanja u pogon“ (vidi 5.2 Kontrola prije svakog stavijanja u
pogon).

(5) Provjerite sve funkcije prednjeg utovarivaca.

v Prednji je utovariva¢ ponovno spreman za rad.
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9.3

10

10.1

10.2

103

Konacéno stavljanje izvan pogona i zbrinjavanje

POZORNOST

Ekoloska sSteta uslijed nestruéna zbrinjavanja!

Prednji utovariva¢ sadrzi pogonske tvari te elektriCne i hidrauli¢ne dijelove koje valja zasebno zbrinuti.
Neprimjereno zbrinjavanje moze ugroziti okolis.

Pri zbrinjavanju se pridrzavajte nacionalnih i lokalnih propisa i propisa zastite okolia.

Prednji utovarivag radi zbrinjavanja predajte trgovcu ili specijaliziranom pogonu.

Zbrinite metalne dijelove.

Elektricne komponente odlozite na za to predvidenim mjestima u skladu s lokalnim propisima.
Ambalazu odnesite na oporabu.

v Vv Vv Vv Vv v

Staro ulje i hidraulicke komponente predajte nadleznim mjestima.

Za prednji utovarivac nije predviden ograni¢en vijek uporabe. U slu€aju zbrinjavanja predniji utovarivac
mora se staviti izvan pogona i stru¢no zbrinuti.

» Pridrzavajte se i sigurnosnih napomena za odrZavanje i servisiranje.

Rezervni dijelovi i servisna sluzba

Rezervni dijelovi

/\ OPOMENA

Opasnost od ozljede i materijalna Steta uslijed pogresnih rezervnih dijelova!

Uporaba neodobrenih rezervnih dijelova moze ugroziti sigurnost prednjeg utovarivada i uzrokuje
gubitak dozvole za rad.

» Upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove odnosno rezervne dijelove s odobrenjem
proizvodaca STOLL.

Originalni rezervni dijelovi i odgovarajuci pribor navedeni su u zasebnim popisima rezervnih dijelova.

» Popise rezervnih dijelova preuzmite na www.stoll-germany.com.

Informacije za naruéivanje sigurnosnih naljepnica

Broj narudzbe Naziv Primljene naljepnice
3480600 Komplet naljepnica ,Tehnika“ Po 1 naljepnica za pol. br. 1, 4,
2 naljepnice za pol. br. 7
3431550 Arak s naljepnicama ,Tehnika Zute boje“ 2 naljepnica za pol. br. 3
3449070 Naljepnica ,Kabina“ 1 naljepnica za pol. br. 2
3533120 Naljepnica ,Comfort-Drive“ FC 1 naljepnica za pol. br. 5
1432670 Naljepnica , Tla¢ni spremnik* 1 naljepnica za pol. br. 6
1446670 Naljepnica ,Opasnost od prignje¢enja‘“ 1 naljepnica za pol. br. 20
1446690 Naljepnica ,Sigurnosni OPG* Po 1 komad naljepnice poz. br. 21, 22
1447070 Naljepnica ,Sigurnost traverze* 1 naljepnica za pol. br. 23
1447200 Naljepnica ,Opasnost od prignje¢enja“ 1 naljepnica za pol. br. 24

Servisna sluzba

Za ostala pitanja o prednjem utovarivacu obratite se svojem trgovcu.

B58FC1 0000000094 HR 009



TEHNICKI PODATCI

11 Tehnicki podatci

(&) sToLL

11.1 Dimenzije i tezina

Prednji utovarivaé | Nazivna $irina' | Duljina oscilirajuée ruke? Nazivna podizna snaga Tezina
[mm] [mm] dolje® [daN] gore* [daN] [kal

FC 150 L 835 1400 525 425 105

FC 150 H 1400 525 425 145

FC 150 P 1400 525 425 165

FC 150+ P

FC 250 L 945 1590 640 540 160

FC 250 H 1590 640 540 185

FC 250 P 1590 640 540 205

FC 250+ P

FC 350 H 1700 950 790 210

FC 350 P 1700 950 790 230

FC 350+ P

FC 450 H 1840 970 920 250

FC 450 P 1840 970 920 270

FC 450+ P

FC 550 H 2000 1170 1120 270

FC 550 P 2000 1170 1120 290

FC 550+ P

1 Mjereno od sredine stupa do sredine stupa.

2 Mjereno od to¢ke vrtnje podizne ruke do tocke vrtnje opreme.

3 Ragdunski odredena podizna snaga u tocki vrtnje opreme pri hidraulickom tlaku od 170 bar, osciliraju¢a ruka u potpuno
spustenom polozaju i s idealnim priklju¢kom. S obzirom na to da geometrija stvarnih priklju¢enih dijelova treba obratiti
pozornost i na specificnu geometriju razlicite traktorske opreme (veli¢inu guma, osovina itd.), stvarne vrijednosti mogu u
pojedinaénom slucaju osjetno odstupati.

4 Kao3 nos potpuno podignutom osciliraju¢om rukom

5 Tipi¢na teZina bez opreme, bez posebne opreme. U pojedinacnim slu¢ajevima moguéa odstupanja.

6 Nazivna podizna sila postize se u tocki vrtnje opreme prednjeg utovarivac¢a, a u obzir uzima vlastitu tezinu prednjeg
utovarivaca, ali ne i opreme. Stvarna podizna sila prednjeg utovarivaca smanjuje se s povecanjem udaljenosti od tocke vrtnje
opreme prema naprijed.

Operator Protective Guard (OPG) Upotrebljava se za:

Identifikacijski broj | Tezina [kg] Prednji utovarivaé Traktori

3815090 35 FC 150 L, HP, FC 150+ P

3815190 35 FC250L, H, P, FC 250+ P sa zastitnom konstrukcijom pri

FC 350 H, P, FC 350+ P prevrtanju s 2 nosaca postavljenom

FC 450 H, P, FC 450+ P straga (ROPS)

FC 550 H, P, FC 550+ P

3824750 43 FC 250 L, H, P, FC 250+ P

FC 350 H, P, FC 350+ P sa zastitnom konstrukcijom pri
prevrtanju s 2 nosa¢a postavljenom

FC 450 H, P, FC 450+ P sprijeda (ROPS)

FC 550 H, P, FC 550+ P

1.2 Emisija buke

Razina emisije buke iznosi manje od 70 dB(A) (ovisno o traktoru).
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1.3 Zatezni momenti vijaka

Zatezni momenti vijaka
Razred ¢vrstoce

Navoji 8.8 10.9 12.9

Nm Ib-ft Nm Ib-ft Nm Ib-ft
M4 3 2 4,5 3 5 4
M6 11 8 15 1 17 13
M8 27 20 36 27 42 31
M8x1 29 21 38 28 45 33
M10 54 40 71 52 83 61
M10x1,25 57 42 75 55 87 64
M12 93 69 123 91 144 106
M12x1,5 97 72 128 94 150 111
M12x1,25 101 74 133 98 155 14
M14 148 109 195 144 229 169
M14x1,5 159 17 209 154 244 180
M16 230 170 302 223 354 261
M16x1,5 244 180 320 236 374 276
M18 329 243 421 311 492 363
M18x2 348 257 443 327 519 383
M18x1,5 368 271 465 343 544 401
M20 464 342 592 437 692 510
M20x2 488 360 619 457 724 534
M20x1,5 511 377 646 476 756 558
M22 634 468 807 595 945 697
M22x2 663 489 840 620 984 726
M22x1,5 692 510 873 644 1022 754
M24 798 589 1017 750 1190 878
M24x2 865 638 1095 808 1282 946
M27 1176 867 1496 1103 1750 1291
M27x2 1262 931 1594 1176 1866 1376
M30 1597 1178 2033 1499 2380 1755
M30x2 1756 1295 2216 1634 2594 1913
5/8* UNC (normalno) 230 170 302 223
5/8* UNF (fino) 244 180 320 236
3/4“ UNC (normalno) 464 342 592 437
3/4" UNF (fino) 511 377 646 476

i Pripazite na Cistocu navoja! Navedeni zatezni momenti vrijede za Ciste, suhe i nemasne vijke i
navoje.
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11.4 Hidraulicka shema FC
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BOB9
SI. 122 Hidraulicka shema FC
Legenda
A Prednji utovarivac
B Oprema
F1 4. upravljacki krug (opcionalno)
F2 3. upravljacki krug (opcionalno)
F3 Comfort-Drive (opcija)
P Crpka traktora
V] Ventil za ograni¢enje pretlaka (samo FC 150+ do 550+)
1 lijevo
2 desno
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11.5
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Spojna shema

POZORNOST

Materijalna Steta uslijed pogreSnog napona ili nepostojanja rastalnog osiguraca!

Ako se prekoraci nazivni napon od 12 V ili se ukljuCenje ne odvija preko brave za paljenje, postrojenje
se moze oStetiti.

» Nazivni napon od 12 V ukljucite preko brave za paljenje.
» Prikljugak osigurajte rastalnim osiguratem.

Opcionalne funkcije Q1 i Q2 na oscilirajuc¢oj ruci prednjeg utovarivaca prikazane su pojednostavljeno
jer se mogu razlikovati ovisno o tipu prednjeg utovarivaca.

B D
‘ r— — — " r-= - /_ I |
10 Ai Fr- - - - - 1 N I N
i } t 1 VO—CEO | t =0
! ! 12 o bu 12 an
| | | &= | | |
| EHS | | oiqgc . bu 1 o3 =0l
E/ | a T I wh | |4 | L|— — — 4
HEB I [ | O—<E° | 12vasw_! W 12v 38w _1
| i b /\ | 5 | - i -
+12V ! ' [ [
| Iswl | b . rd 6 C
T | e=oO0 |
L - "4
|7 | i
! ‘ Q2
L _/ —_ d
A C
BOBA
SI. 123 Spojna shema
Legenda
Q1 3. upravljacki krug
Q2 4. upravljacki krug
A Tipka na upravljackoj rucici
a: 3. upravljacki krug
b: 4. upravljacki krug
B Zaporna dioda 4. upravljacki krug; tipka b istovremeno aktivira ventil Q1 za 3. upravljacki krug i preklapa tu funkciju
putem ventila za promjenu Q2 na 4. upravljacki krug.
C Utika&/utiénica na prikljuénom dijelu
D Utikac/utiCnica na poprec€noj cijevi prednjeg utovarivaca
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1.6 Raspored hidrauli¢nih ventila za dodatne funkcije

SI. 124 prikazuje raspored hidrauli¢nih ventila za dodatne funkcije od Q1 do Q2 na popreénoj cijevi

prednjeg utovarivata odnosno na opremi. Prikazana je maksimalna oprema za prednje utovarivace L,
HiP.

Oznake od Q1 do Q2 odgovaraju oznakama u elektricnoj shemi spoja (vidi 11.5 Spojna shema).

Q1 D

Q2

\Cllo

0

SI. 124  Raspored hidraulicnih ventila za dodatne funkcije

BOBB

Legenda

Q1 Hidrauli¢ni ventil za 3. upravljacki krug

Q2 Hidrauli¢ni ventil za 4. upravljacki krug (na opremi)

D Utikac/uticnica za aktivaciju hidrauliénog ventila za 4. upravljacki krug
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EZ/EU izjava o sukladnosti

Predniji utovarivac

(prema Direktivi EU-a 2006/42/EZ o strojevima, Prilog II. 1. A)

Tvrtka

Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH
Bahnhofstrasse 21

38268 Lengede, Njemacka

ovime izjavljuje da je stroj u isporu¢enom stanju i sa sadrzajem isporuke definiranim ugovorom u skladu
s direktivama i uskladenim normama navedenima u nastavku te da se u tom stanju stavlja na trziste:

(Trgovacki) naziv: prednji utovariva¢ CompactLine
Modell/tip: FCL,H,P
Broj stroja: 1000001 do 1010000

2000001 do 2010000
3000001 do 3010000
3110000 do 3120000
4000001 do 4010000
7015000 do 7999999
Opis/funkcija: Predniji je utovariva¢ kao priklju¢ni uredaj ,izmjenjiva oprema“ u smislu
Direktive o strojevima 2006/42/EZ. Predniji se utovariva¢ montira na
poljoprivredne i Sumarske traktora preko prikljuénog okvira i sluzi za
prihva¢anje druge, izmjenjive opreme (radne opreme) koja se
upotrebljava potrebna za postupke odnosno radove u poljoprivredi i
Sumarstvu. Ostali podatci o namjenskoj uporabi s uvjetima uporabe,
opis, funkcija i ostali tehnicki podatci za predniji utovariva¢ nalaze se u
uputama za uporabu.
Stroj odgovara svim relevantnim i odgovaraju¢im odredbama
® Direktivi Vije¢a 2006/42/EZ o strojevima,
e Direktivi 2014/30/EU Europskog parlamenta i Vije¢a o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC)
Tehni¢ka dokumentacija u skladu s Prilogom VII. A Direktive 2006/42/EZ izradena je i spada u podrucje
odgovornosti voditelja razvoja u drustvu Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH, Bahnhofstrasse 21,
D-38268 Lengede.
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Pri izradi koncepta i proizvodnji prednjeg utovarivaa primijenjen su sljedeée uskladene norme,

objavljene u sluzbenom listu EU:

Uskladene norme
DIN EN ISO 4254-1
DIN EN ISO 4413

DIN EN ISO 12100
DIN EN ISO 13849-1
ISO 23206

DIN EN ISO 13857

DIN EN ISO 14982

Lengede, 13.8.2024.

po punomoc¢i Radan Havelka

Prokurist
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Datum
2022-12
2011-04

2011-03

2023-12

2007-03

2020-04

2009-12

Naziv norme

Poljoprivredna mehanizacija — Sigurnost — 1. dio: Op¢i zahtjevi
Hidrauli¢ki pogon — Osnovna uloga i sigurnosni zahtjevi za sustave
i njihove dijelove

Sigurnost strojeva — Osnovni pojmovi, op¢a nagela za projektiranje
— Opca nacela za projektiranje — Procjena i smanjivanje rizika
Sigurnost strojeva — Sigurnosni dijelovi sustava za nadzor — 1. dio:
Osnovna nacela za projektiranje

Poljoprivredni traktori na kotagima i prikljuéni uredaji — Ceoni
utovarivali — Nosivi okvir za prikljuene uredaje

Sigurnost ljudi — Sigurnosne udaljenosti za sprje€avanje opasnih
zona zahvacanja gornjih i donjih ekstremiteta

Poljoprivredni i Sumarski strojevi — Elektromagnetska
kompatibilnost — Metode ispitivanja i kriteriji ocjenjivanja

Ulrich Flétzinger
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Operator Protective Guard (OPG)

(prema Direktivi EU-a 2006/42/EZ o strojevima, Prilog Il. 1. A, odnosno Uredbi 2023/1230 o strojevima,
Prilog V. A)

Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH
Bahnhofstrasse 21
38268 Lengede, Deutschland

ovime izjavljuje da se stroj u isporu¢enom stanju i sa sadrzajem isporuke definiranim ugovorom stavlja
na trziSte uz pridrzavanje svih relevantnih odredaba Direktive 2006/42/EZ (do 19.1.2027.) i Uredbe
(EU) 2023/1230 (od 20.1.2027.):

(Trgovacki) naziv: Operator Protective Guard (OPG)
Modelltip: FC, Solid, ProfiLine
FC ROPS Front, Solid ROPS Front
Broj stroja: 1000000 do 1099999
Opis/funkcija: Operator Protective Guard (OPG) sigurnosni je element u smislu

Direktive 2006/42/EZ, odnosno Uredbe 2023/1230. OPG je konstruiran
za dogradnju na prednji utovariva¢ drustva Wilhelm Stoll
Maschinenfabrik GmbH. On osigurava da veliki predmeti koji mogu pasti
s izmjenjive opreme (npr. vilice za velike bale) ne mogu pogoditi
rukovatelja traktora.

TehniCka dokumentacija u skladu s Prilogom VIl. A Direktive 2006/42/EZ, odnosno
Prilogom IV. A Uredbe 2023/1230 izradena je i spada u podrucje odgovornosti voditelja razvoja u
drustvu Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH, Bahnhofstrasse 21, D-38268 Lengede.
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Pri izradi koncepta i proizvodnji stroja primijenjene su sljedeée uskladene norme, objavljene u

sluzbenom listu EU:

Uskladene norme Datum

EN ISO 12100 2010
EN ISO 4254-1 2021
EN 614-1 2009
EN 1005-1 2008
EN 1005-2 2008
EN 1005-4 2008
EN ISO 4413 2010
EN 547-3 2008
EN ISO 13732-1 2008
EN ISO 13854 2019

Lengede, 4.8.2025.

po punomoc¢i Radan Havelka

Prokurist

B58FC1 0000000094 HR 009

Naziv norme

Sigurnost strojeva - Osnovni pojmovi, op¢a nacela za projektiranje
- Opc¢a nacela za projektiranje — Procjena i smanijivanje rizika

Poljoprivredna mehanizacija — Sigurnost — 1. dio: Opéi zahtjevi
Sigurnost strojeva — Nacela ergonomskog oblikovanja — 1. dio:
Nazivlje i op¢a nalela

Sigurnost strojeva — Tjelesne osobine Covjeka — 1. dio: Nazivi i
definicije

Sigurnost strojeva — Tjelesne osobine ¢ovjeka — 2. dio: Ruéno
rukovanje strojevima i dijelovima strojeva

Sigurnost strojeva — Tjelesne osobine ¢ovjeka — 4. dio: Prosudba
radnog poloZzaja i kretanja €ovjeka u odnosu prema stroju

Hidrauli¢ki pogon — Osnovna uloga i sigurnosni zahtjevi za sustave
i njihove dijelove

Sigurnost strojeva — Mjerenja ljudskog tijela — 3. dio:
Antropometrijski podaci

Ergonomija toplinskog okolisa — Metode za procjenu ljudskih
reakcija na dodir s povrSinama — 1. dio: Vruce povrsine

Sigurnost strojeva — Najmanje udaljenosti za sprjeCavanje
drobljenja dijelova ljudskog tijela

Ulrich Flétzinger
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Adresa trgovca

Ovdje nalijepite ili zapiSite serijski broj

() sToLL

Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH STOLL na internetu:

Postfach 1181, 38266 Lengede www.stoll-germany.com

Bahnhofstr. 21, 38268 Lengede www.facebook.com\STOLLFrontloader
Telefon: +49 (0) 53 44/20 222 www.youtube.com\STOLLFrontloader
Faks: +49 (0) 53 44/20 182

E-posta: info@stoll-germany.com
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